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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produit, vous bénéficiez de
dizaines d'années d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été congu sur mesure pour vous. Grace a cet appareil, vous savez
que chaque utilisation vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux.

Visitez notre site Internet pour :

G Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de I'aide, des informations :
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Enregistrer votre produit pour obtenir un meilleur service :
a/ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et pieéces de rechange d'origine pour
.% votre appareil :

www.electrolux.com/shop
SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des piéces de rechange d'origine.

Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations
suivantes : Modele, PNC, numéro de série.

Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique.

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils.
@ Informations en matiére de protection de I'environnement.

Sous réserve de modifications.
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1. /\ INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
pourra étre tenu pour responsable des blessures et
dégats résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation. Conservez toujours les instructions dans un
lieu sUr et accessible pour vous y référer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus

de 8 ans et par des personnes dont les capacités sont

réduites, a condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils

aient recu des instructions concernant I'utilisation

sécurisée de l'appareil et qu'ils comprennent les

risques encourus.

Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.

Ne laissez pas les détergents a la portée des enfants.
- Tenez les enfants et les animaux éloignés de la porte

de l'appareil lorsque celle-ci est ouverte.

Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre

une opération de maintenance sur l'appareil sans

surveillance.

1.2 Sécurité générale

- Cet appareil est concu uniquement pour un usage
domestique et des situations telles que :

- batiments de ferme, cuisines réservées aux
employés dans les magasins, bureaux et autres
lieux de travail ;

- pour une utilisation privée, par les clients, dans des
hoétels et autres lieux de séjour.

Ne modifiez pas les caractéristiques de cet appareil.

La pression de I'eau en fonctionnement (minimale et

maximale) doit se situer entre 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar

(MPa)
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Respectez le nombre maximal de 13 couverts.

Si le cable d'alimentation est endommageé, il doit étre
remplacé par le fabricant, un service de maintenance
agréé ou un technicien qualifié afin d'éviter tout
danger.

Placez les couteaux et les couverts avec des bouts
pointus dans le panier a couverts avec les pointes
tournées vers le bas ou en position horizontale.

Ne laissez pas la porte de I'appareil ouverte sans
surveillance pour éviter tout risque de chute.

Avant toute opération d'entretien, éteignez I'appareil et
débranchez la fiche de la prise secteur.

Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur a haute pression
pour nettoyer l'appareil.

Les orifices d'aération situés a la base (si présents) ne
doivent pas étre obstrués par de la moquette.
L'appareil doit étre raccordé au circuit d'eau a l'aide
des tuyaux neufs fournis. N'utilisez pas de tuyaux
provenant d'anciens appareils.

2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation réseau. Si ce n'est pas le cas,

contactez un électricien.

* Retirez l'intégralité de I'emballage et « Utilisez toujours une prise de courant
les boulons de transport. de sécurité correctement installée.

* N'installez pas et ne branchez pas un - Nutilisez pas d'adaptateurs
appareil endommage. multiprises ni de rallonges.

* N'installez pas I'appareil ou ne + Veillez & ne pas endommager la fiche
I'utilisez pas dans un endroit ot la secteur ni le cable d'alimentation. Le
température ambiante est inférieure a remplacement du cordon
0°C. d'alimentation de I'appareil doit étre
Suivez scrupuleusement les effectué par notre service aprés-vente
instructions d'installation fournies agréeé.
avec l'appareil. « Ne branchez la fiche d'alimentation &

. i . la prise de courant qu'a la fin de
2.2 Connexion électrique linstallation. Assurez-vous que la
prise de courant est accessible une
A_VERT|§SEME_NT! fois I'appareil installé.
Risque d'incendie ou + Ne tirez jamais sur le cable

d'électrocution. d'alimentation pour débrancher

I'appareil. Tirez toujours sur la fiche.
* Cet appareil est conforme aux
directives CEE.
* Uniquement pour le R-U et I'lrlande.
L'appareil dispose d'une alimentation

L'appareil doit étre relié a la terre.
Vérifiez que les données électriques
figurant sur la plaque signalétique
correspondent a celles de votre
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secteur de 13 A. S'il est nécessaire
de changer le fusible de la fiche
électrique, utilisez le fusible : 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Raccordement a l'arrivée
d'eau

Veillez a ne pas endommager les
tuyaux de circulation d'eau.

Avant d'installer des tuyaux neufs,
des tuyaux n'ayant pas servi depuis
longtemps, lorsqu'une réparation a
été effectuée ou qu'un nouveau
dispositif a été installé (compteurs
d'eau, etc.), laissez I'eau s'écouler
jusqu'a ce qu'elle soit parfaitement
propre et claire.

Pendant et aprés la premiére
utilisation de l'appareil, vérifiez
qu'aucune fuite n'est visible.

Si le tuyau d'arrivée d'eau est
endommagé, fermez immédiatement
le robinet d'eau et débranchez la fiche
de la prise secteur. Contactez le
service aprées-vente pour remplacer le
tuyau d'arrivée d'eau.

2.4 Utilisation

Ne montez pas sur la porte ouverte
de votre appareil ; ne vous asseyez
pas dessus.

Les produits de lavage pour lave-
vaisselle sont dangereux. Suivez les
consignes de sécurité figurant sur
I'emballage du produit de lavage.
Ne buvez pas I'eau de I'appareil ; ne
jouez pas avec.

N'enlevez pas la vaisselle de
I'appareil avant la fin du programme. Il
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peut rester du produit de lavage sur la
vaisselle.

De la vapeur chaude peut s'échapper
de l'appareil si vous ouvrez la porte
pendant le déroulement d'un
programme.

Ne placez pas de produits
inflammables ou d'éléments imbibés
de produits inflammables a l'intérieur
ou a proximité de l'appareil, ni sur
celui-ci.

2.5 Maintenance

Contactez votre service apres-vente
pour faire réparer I'appareil. N'utilisez
que des pieces de rechange d'origine.
Avant de contacter le service,
assurez-vous de disposer des
informations suivantes (qui se
trouvent sur la plaque signalétique).
Modéle :

PNC :

Numéro de série :

2.6 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

Coupez le cable d'alimentation et
mettez-le au rebut.

Retirez le dispositif de verrouillage de
la porte pour empécher les enfants et
les animaux de s'enfermer dans
I'appareil.
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3. DESCRIPTION DE L'APPAREIL

~fofol~fefn]-

Plan de travail

Bras d'aspersion intermédiaire
Bras d'aspersion inférieur
Filtres

Plaque de calibrage

Réservoir de sel régénérant
Fente d'aération

B Distributeur de liquide de ringage
E] Distributeur de produit de lavage
Panier a couverts

Panier du bas

Panier du haut
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4. BANDEAU DE COMMANDE

|
0} | | Ao Off

| & J
(8 (6

Touche Marche/Arrét A Touche Start
Touche Programs Voyants
Voyants de programme Bl Touche Options
Affichage
Touche Delay
4.1 Voyants
Indicateur Description
ol Phase de lavage. Il s'allume au cours de la phase de lavage.
ﬂ' Phase de séchage. Il s'allume au cours de la phase de séchage.
QY Voyant TimeManager.
it Voyant XtraDry.

Voyant du réservoir de liquide de ringage. Ce voyant est toujours
éteint pendant le déroulement du programme.

S Voyant du réservoir de sel régénérant. Ce voyant est toujours éteint
pendant le déroulement du programme.
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5. PROGRAMMES

Programme

Degré de salis-
sure
Type de vaisselle

Phases du programme

Options

ECO1) + Normalement < Prélavage TimeManager
sale « Lavage a 50 °C XtraDry
» Vaisselle et * Rincages
couverts » Séchage
AUTO?2 - Tous * Prélavage XtraDry
» Vaisselle, cou- <+ Lavage de 45 °C a
verts, plats et 70 °C
casseroles * Ringages
» Séchage
8 * Tres sale * Prélavage TimeManager
'_' » Vaisselle, cou- <+ Lavagea70 °C
verts, plats et * Ringages IR
casseroles » Séchage
@o- 3) » Vaisselle » Lavage a 60 °C ou XtraDry
fraichement sa- 65 °C
lie * Rincages
» Vaisselle et
couverts
¢ * Normalement <+ Lavage a45°C XtraDry

ou légérement ¢ Rincages
sale » Séchage
» Vaisselle fragile
et verres
& 4) » Tous » Prélavage

1) ce programme vous permet d'optimiser votre consommation d'eau et d'énergie pour la
vaisselle et les couverts normalement sales. (Il s'agit du programme standard pour les insti-

tuts de tests.)

2) L'appareil détecte le degré de salissure et la quantité de vaisselle dans les paniers. Il re-
gle automatiquement la température ainsi que le volume d'eau, la consommation d'énergie
et la durée du programme.

3) ce programme permet de laver une charge de vaisselle fraichement salie. Il offre de

bons résultats de lavage en peu de temps.

4) Avec ce programme, vous pouvez rincez rapidement les plats pour éviter aux résidus ali-
mentaires d'accrocher aux plats, et aux odeurs d'envahir I'appareil. N'utilisez pas de produit
de lavage avec ce programme.
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5.1 Valeurs de consommation

FRANGAIS 9

Programme 1) Eau Consommation Durée

(N électrique (min)
(kWh)

ECO 9.9 0.832 240

AUTO 7-12 0.7-1.5 45 - 160

B 13-15 14-1.6 140 - 160

@ 9 0.8 30

9 13-14 09-11 70 - 80

s 4 0.1 14

1) Les valeurs de consommation peuvent changer en fonction de la pression et de la tem-
pérature de I'eau, des variations de l'alimentation électrique, de la quantité de vaisselle

chargée ainsi que des options sélectionnées.

5.2 Informations pour les
instituts de test
Pour toute information relative aux

performances de test, envoyez un
courrier électronique a l'adresse :

6. REGLAGES

6.1 Mode Programmation et
mode Utilisateur

Lorsque l'appareil est en mode
Programmation, il est possible de
sélectionner un programme et d'entrer en
mode Utilisateur.

En mode utilisateur, vous pouvez

modifier :

* Le niveau de l'adoucisseur d'eau en
fonction de la dureté de I'eau.

* L'activation ou la désactivation de la
notification du distributeur de liquide
de ringage vide.

« L'activation ou la désactivation de
I'option AirDry.

Ces réglages seront sauvegardés
jusqu'a ce que vous les changiez a
nouveau.

info.test@dishwasher-production.com

Notez le numéro du produit (PNC)
indiqué sur la plaque signalétique.

Comment régler le mode
Programmation

L'appareil est en mode Programmation

lorsque le voyant de programme ECO
est allumé et que la durée du programme
s'affiche.

Lorsque vous allumez I'appareil, il est
généralement en mode Programmation.
Cependant, si ce n'est pas le cas, vous
pouvez régler le mode Programmation
de la fagon suivante :

Maintenez les touches Programs et
Options enfoncées simultanément
jusqu'a ce que l'appareil se mette en
mode Programmation.

6.2 Adoucisseur d'eau

L'adoucisseur d'eau élimine les minéraux
de l'arrivée d'eau qui pourraient avoir un
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impact négatif sur les résultats de lavage région. Votre compagnie des eaux peut

et sur I'appareil.

Plus la teneur en minéraux est élevée,
plus I'eau est dure. La dureté de I'eau est
mesurée en échelles d'équivalence.

vous indiquer la dureté de I'eau dans
votre région. Il est important de régler
I'adoucisseur d'eau sur un niveau
adéquat pour vous garantir de bons
résultats de lavage.

L'adoucisseur doit étre réglé en fonction

du degré de dureté de I'eau de votre

Dureté eau
Degrés alle- Degrés fran- mmol/l Degrés Niveau de I'adou-
mands (°dH) cais (°fH) Clarke cisseur d'eau
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Réglages d'usine.
2) N'utilisez pas de sel a ce niveau.
Si vous utilisez un détergent standard ECO AUTO et £ se mettent

ou des pastilles tout-en-1 (avec ou
sans sel régénérant), réglez le niveau
de dureté de I'eau approprié afin
d'activer le voyant de remplissage du

sel régénérant.

@ Les pastilles tout-en-1
contenant du sel régénérant
ne sont pas assez efficaces
pour adoucir un eau dure.

Comment régler le niveau de

['adoucisseur d'eau

L'appareil doit étre en mode

Programmation.

1. Pour entrer en mode utilisateur,

a clignoter et que plus rien ne
s'affiche.
Appuyez sur Programs.

* Les voyants AUTO et&
s'éteignent.
* Levoyant ECO continue a
clignoter.
» L'affichage indique le réglage
actuel : Par ex., 5 ll_= niveau 5.
3. Appuyez sur la touche Programs a
plusieurs reprises pour modifier le
réglage.
4. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour confirmer le réglage.

maintenez les touches Delay et Start
enfoncées jusqu'a ce que les voyants
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6.3 Notification de liquide de
ringage vide

Quand la chambre du liquide de ringage
est vide, le voyant de liquide de ringage
s'allume pour signaler qu'un remplissage
du liquide de ringage est nécessaire. Si
vous utilisez utilisez des pastilles tout-
en-1 contenant un agent de ringage et
que vous étes satisfait des résultats du
séchage, vous pouvez désactiver la
notification du remplissage du liquide de
ringage. Nous vous recommandons,
cependant, de toujours utiliser du liquide
de ringage pour de meilleures
performances du séchage.

Si vous utilisez un détergent standard ou
des pastilles tout-en-1 sans agent de
ringage, activez la notification pour que
le voyant Remplissage du liquide de
ringage reste actif.

Comment désactiver la
notification du distributeur de
liquide de rincage vide

L'appareil doit étre en mode
Programmation.

1. Pour entrer en mode utilisateur,
maintenez les touches Delay et Start
enfoncées jusqu'a ce que les voyants

ECO AU TO et Q se mettent

a clignoter et que plus rien ne
s'affiche.
2. Appuyez sur Options.

. Lesvoyants ECO et &
s'éteignent.

+ Le voyant AUTO continue 2
clignoter.

« L'affichage indique le réglage
actuel.

— ! d = notification du
distributeur de liquide de
ringcage vide activée.

-0 D’ = notification du
distributeur de liquide de
ringage vide désactivée.

3. Appuyez sur Options pour modifier
le réglage.

4. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour confirmer le réglage.

FRANCAIS 11
6.4 AirDry

L'option AirDry améliore les résultats de
séchage en utilisant moins d'énergie.

Durant la phase de séchage,
un dispositif ouvre la porte
de I'appareil. Elle est alors
maintenue entrouverte.

ATTENTION!

Ne tentez pas de refermer la
porte de I'appareil dans les
2 minutes suivant son
ouverture automatique. Vous
risqueriez d'endommager
I'appareil.

L'option AirDry est automatiquement
activée avec tous les programmes, a

I'exception des programmes 4 et
PLATE
WARMER (si disponibles).

Pour améliorer les performances de
séchage, reportez-vous a I'option
XtraDry ou activez I'option AirDry.

Comment désactiver 'option
AirDry

L'appareil doit étre en mode
Programmation.

1. Pour entrer en mode utilisateur,
maintenez les touches Delay et Start
enfoncées jusqu'a ce que les voyants

ECO AU TO et g se mettent

a clignoter et que plus rien ne
s'affiche.
2. Appuyez sur Delay.
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* Les voyants ECO et AUTO

s'éteignent.

* Le voyant & continue a clignoter.

« L'affichage indique le réglage
actuel : /0 = AirDry activé.

7. OPTIONS

@ Vous devez activer les
options souhaitées a chaque
fois avant de lancer un
programme.
Vous ne pouvez pas activer
ni désactiver d'options
pendant le déroulement d'un
programme.

@ Certaines options ne sont
pas compatibles entre elles.

Si vous avez choisi des
options incompatibles,
I'appareil en désactivera
automatiquement une ou
plusieurs. Seuls les voyants
correspondant aux options
encore actives resteront
allumés.

7.1 XtraDry

Activez cette option lorsque vous voulez
améliorer les performances de séchage.
En utilisant cette option, la durée de
certains programmes, la consommation
d'eau et la température du dernier
ringage peuvent étre affectés.

L'option XtraDry est une option
permanente pour tous les programmes,

a I'exception du programme ECO pour
lequel elle doit étre sélectionnée a
chaque cycle.

Activer I'option XtraDry désactive I'option
TimeManager et inversement.

Comment activer l'option

XtraDry

Appuyez sur la touche Options jusqu'a
+

ce que le voyant 3. s'allume.

3. Appuyez sur la touche Delay pour
modifier le réglage : Oo-= AirDry
désactivé.

4. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour confirmer le réglage.

Si cette option n'est pas compatible avec
le programme, le voyant correspondant
ne s'allume pas ou clignote rapidement
pendant quelques secondes, puis
s'éteint.

L'affichage indique la durée du
programme réactualisée.

7.2 TimeManager

Cette option augmente la pression et la
température de l'eau. Les phases de
lavage et de séchage sont réduites.

La durée totale du programme diminue
d'environ 50 %.

Les résultats de lavage seront les
mémes qu'avec la durée normale du
programme. Les résultats de séchage
peuvent étre moins satisfaisants.

Comment l'activer
TimeManager

Appuyez sur Options jusqu'a ce que le

@ o

voyant =0 s'allume.

Si cette option n'est pas compatible avec
le programme, le voyant correspondant
ne s'allume pas ou bien clignote
rapidement pendant quelques secondes
puis s'éteint.

L'écran affiche la nouvelle durée du
programme.
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1. Assurez-vous que le réglage
actuel de I'adoucisseur d'eau est
compatible avec la dureté de
I'arrivée d'eau. Si ce n'est pas le
cas, réglez le niveau de
I'adoucisseur d'eau.

2. Remplissez le réservoir de sel
régénérant.

3. Remplissez le distributeur de liquide
de ringage.

4. Ouvrez le robinet d'eau.

5. Lancez un programme pour éliminer
tous les résidus qui peuvent toujours
se trouver a l'intérieur de I'appareil.
N'utilisez pas de produit de lavage et
ne chargez pas les paniers.

Lorsque vous démarrez un programme,
I'appareil peut prendre 5 minutes pour
recharger la résine dans I'adoucisseur
d'eau. Pendant ce temps, l'appareil
semble ne pas fonctionner. La phase de
lavage ne démarre qu'une fois cette
procédure achevée. La procédure sera
répétée régulierement.

8.1 Réservoir de sel régénérant

& ATTENTION!
Utilisez uniqguement du sel
régénérant congu pour les

lave-vaisselle.

Le sel permet de recharger la résine
dans l'adoucisseur d'eau et de garantir
de bons résultats de lavage en utilisation
quotidienne.

Comment remplir le réservoir
de sel régénérant

1. Tournez le couvercle du réservoir de
sel régénérant vers la gauche et
retirez-le.

2. Versez 1 litre d'eau dans le réservoir
de sel régénérant (uniquement la
premiére fois).

3. Remplissez le réservoir avec du sel
régénérant.

FRANGAIS 13

8. AVANT LA PREMIERE UTILISATION

T~ N

4. Enlevez le sel qui se trouve autour
de I'ouverture du réservoir de sel
régénérant.

- . A A

5. Tournez le couvercle du réservoir de
sel régénérant vers la droite pour
refermer le réservoir de sel
régénérant.

& ATTENTION!

De I'eau et du sel peuvent
sortir du réservoir de sel
régénérant lorsque vous le
remplissez. Apres avoir
rempli le réservoir de sel
régénérant, lancez
imédiatement un programme
pour éviter la corrosion.
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8.2 Comment remplir le
distributeur de liquide de
rincage

9. UTILISATION QUOTIDIENNE

1.

Ouvrez le robinet d'eau.

2. Appuyez sur la touche Marche/Arrét

pour allumer l'appareil.

Assurez-vous que l'appareil est en mode
Programmation.

[l ol o

» Sile voyant du réservoir de sel
régénérant est allumé, remplissez
le réservoir.

» Sile voyant du liquide de ringage
est allumé, remplissez le
distributeur de liquide de ringage.

Chargez les paniers.
Ajoutez le produit de lavage.

Réglez et lancez le programme

adapté au type de vaisselle et au
degré de salissure.

AN\

(i)

ATTENTION!

Utilisez uniquement du
liquide de ringage
spécialement congu pour les
lave-vaisselle.

Appuyez sur le bouton d'ouverture
(D) pour ouvrir le couvercle (C).
Versez le liquide de ringage dans le
distributeur (A) jusqu'a ce qu'il
atteigne le niveau « max ».

Si le liquide de ringage déborde,
épongez-le avec un chiffon
absorbant pour éviter tout excés de
mousse.

Fermez le couvercle. Assurez-vous
que le bouton d'ouverture se
verrouille correctement.

Vous pouvez tourner le
sélecteur de quantité
délivrée (B) entre la
position 1 (quantité
minimale) et la position 4 ou
6 (quantité maximale).

9.1 Utilisation du produit de
lavage
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1. Appuyez sur le bouton d'ouverture
(B) pour ouvrir le couvercle (C).

2. Versez le produit de lavage, en
poudre ou en tablette, dans le
compartiment (A).

3. Sile programme comporte une
phase de prélavage, versez une
petite quantité de produit de lavage
dans le compartiment (D).

4. Fermez le couvercle. Assurez-vous
que le bouton d'ouverture se
verrouille correctement.

9.2 Réglage et départ d'un
programme

Fonction Auto Off

Cette fonction réduit la consommation
d'énergie en éteignant automatiquement
I'appareil lorsqu'il ne fonctionne pas.

La fonction s'active :

* 5 minutes apres la fin du programme
de lavage.

* Au bout de 5 minutes si le programme
n'a pas démarré.

Départ d'un programme

1. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour allumer I'appareil. Assurez-vous
que l'appareil est en mode
Programmation.

2. Fermez la porte de l'appareil.

3. Appuyez sur Programs a plusieurs
reprises jusqu'a ce que le voyant du
programme que vous souhaitez
sélectionner s'allume.

FRANGAIS 15

L'affichage indique la durée du

programme.
4. Sélectionnez les options
compatibles.

5. Appuyez sur la touche Start pour
lancer le programme.
* Le voyant de la phase de lavage
s'allume.
* Le décompte de la durée du
programme démarre et s'effectue
par paliers d'une minute.

Démarrage d'un programme
avec départ différé

1. Sélectionnez un programme.

2. Appuyez a plusieurs reprises sur
Delay jusqu'a ce que l'affichage
indique le délai choisi pour le départ
différé (de 1 a 24 heures).

Le voyant du programme sélectionné

clignote.

3. Appuyez sur Start.

4. Fermez la porte de I'appareil pour
démarrer le décompte.

Lorsque le décompte est terminé, le
programme démarre et le voyant de la
phase de lavage s'allume.

Ouverture de la porte au cours
du fonctionnement de I'appareil

Si vous ouvrez la porte lorsqu'un
programme est en cours, I'appareil
s'arréte. Cela peut avoir un impact sur la
consommation d'énergie et la durée du
programme. Lorsque vous refermez la
porte, I'appareil reprend la ou il a été
interrompu.

(i)

Durant la phase de séchage,
si la porte est ouverte
pendant plus de

30 secondes, le programme
en cours s'arréte. Ceci ne se
produit pas si la porte est
ouverte par la fonction
AirDry.
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@ Ne tentez pas de refermer la
porte dans les 2 minutes

suivant son ouverture
automatique par la fonction
AirDry car vous pourriez
endommager l'appareil.
Si par la suite vous refermez
la porte pendant 3 minutes,
le programme en cours se
termine.

Annulation du départ différé au
cours du décompte

Lorsque vous annulez le départ différé,
vous devez régler de nouveau le
programme et les options.

Maintenez les touches Programs et
Options enfoncées simultanément
jusqu'a ce que l'appareil se mette en
mode Programmation.

Annulation du programme

Maintenez les touches Programs et
Options enfoncées simultanément

10. CONSEILS

10.1 Raccordement

Les conseils suivants vous garantissent
des résultats de lavage et de séchage
optimaux au quotidien, et vous aideront a
protéger l'environnement.

» Videz les plus gros résidus
alimentaires des plats dans une
poubelle.

* Ne rincez pas vos plats a la main au
préalable. En cas de besoin, utilisez
le programme de prélavage (si
disponible) ou sélectionnez un
programme avec une phase de
prélavage.

» Utilisez toujours tout I'espace des
paniers.

» Lorsque vous chargez l'appareil,
veillez a ce que l'eau libérée par les
embouts des bras d'aspersion puisse
atteindre parfaitement les plats pour
qu'ils soient parfaitement lavés.
Vérifiez que les plats ne se touchent

jusqu'a ce que l'appareil se mette en
mode Programmation.

Assurez-vous que le distributeur de
produit de lavage n'est pas vide avant de
démarrer un nouveau programme de
lavage.

Fin du programme

Une fois le programme terminé, 0:00
s'affiche. Les voyants de phase sont
éteints.

Toutes les touches sont inactives, a
I'exception de la touche Marche/Arrét.

1.

Pour éteindre l'appareil, appuyez sur
la touche Marche/Arrét ou attendez
que la fonction Auto Off 'éteigne
automatiquement.

Si vous ouvrez la porte avant
I'activation de la fonction Auto Off,
I'appareil s'éteint automatiquement.

2. Fermez le robinet d'eau.

pas ou ne se recouvrent pas les uns
les autres.

Vous pouvez utiliser du détergent, du
liquide de ringage et du sel
régénérant séparément, ou des
pastilles tout en 1 (parex. « 3en 1 »,
«4en1»ou«touten1»). Suivez
les instructions indiquées sur
I'emballage.

Sélectionnez le programme en
fonction du type de vaisselle et du
degré de salissure. Le programme
ECO vous permet d'optimiser votre
consommation d'eau et d'énergie pour
la vaisselle et les couverts
normalement sales.

10.2 Utilisation de sel
régénérant, de liquide de
ringage et de produit de lavage

Utilisez uniquement du sel
régénérant, du liquide de ringage et
du produit de lavage congus pour les
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lave-vaisselle. D'autres produits
peuvent endommager l'appareil.

« Cependant, dans les régions ou l'eau
est dure ou trés dure, nous
recommandons |'utilisation séparée
d'un produit de lavage simple
(poudre, gel, pastille, sans fonction

supplémentaire), de liquide de ringage

et de sel régénérant pour des
résultats de lavage et de séchage
optimaux.

* Au moins une fois par mois, faites
fonctionner I'appareil a l'aide d'un
produit nettoyant pour appareil
spécialiement congu a cet effet.

» Les tablettes de détergent ne se
dissolvent pas complétement durant
les programmes courts. Pour éviter
que des résidus de produit de lavage
ne se déposent sur la vaisselle, nous
recommandons d'utiliser des pastilles
de détergent avec des programmes
longs.

* N'utilisez que la quantité nécessaire
de produit de lavage. Reportez-vous
aux instructions figurant sur
I'emballage du produit de lavage.

10.3 Que faire si vous ne
voulez plus utiliser de pastilles
tout en 1

Avant de commencer a utiliser le produit
de lavage, le sel régénérant et le liquide
de ringage séparément, effectuez la
procédure suivante.

1. Réglez I'adoucisseur d'eau sur le
niveau maximal.

2. Assurez-vous que le réservoir de sel
régénérant et le distributeur de
liquide de ringage sont pleins.

3. Lancez le programme le plus court

avec une phase de rincage. N'utilisez

pas de produit de lavage et ne
chargez pas les paniers.

4. Lorsque le programme de lavage est
terminé, réglez I'adoucisseur d'eau
en fonction de la dureté de I'eau
dans votre région.

5. Ajustez la quantité de liquide de
ringage libérée.

6. Activez la notification du distributeur
de liquide de ringage vide.

FRANGAIS 17

10.4 Chargement des paniers

Utilisez uniquement cet appareil pour
laver des articles qui peuvent passer
au lave-vaisselle.

Ne mettez pas dans le lave-vaisselle
des articles en bois, en corne, en
aluminium, en étain et en cuivre.

Ne placez pas dans I'appareil des
objets pouvant absorber I'eau
(éponges, chiffons de nettoyage).
Retirez les gros résidus alimentaires
des plats et jetez-les a la poubelle.
Laissez tremper les casseroles
contenant des restes d'aliments
brllés.

Chargez les articles creux (tasses,
verres et casseroles) en les
retournant.

Vérifiez que les verres ne se touchent
pas pour éviter qu'ils ne se brisent.
Placez les petits articles dans le
panier a couverts.

Placez les objets légers dans le
panier supérieur. Disposez-les de
fagon a ce qu'ils ne puissent pas se
retourner.

Assurez-vous que les bras
d'aspersion tournent librement avant
de lancer un programme.

10.5 Avant le démarrage d'un
programme

Assurez-vous que :

Les filtres sont propres et
correctement installés.

Le bouchon du réservoir de sel
régénérant est vissé.

Les bras d'aspersion ne sont pas
obstrués.

Vous avez utilisé du sel régénérant et
du liquide de ringage (sauf si vous
utilisez des pastilles tout en 1).

La vaisselle est bien positionnée dans
les paniers.

Le programme est adapté au type de
vaisselle et au degré de salissure.
Vous utilisez la bonne quantité de
produit de lavage.
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10.6 Déchargement des
paniers

1. Attendez que la vaisselle refroidisse
avant de la retirer de I'appareil. La
vaisselle encore chaude est sensible
aux chocs.

2. Commencez par décharger le panier
inférieur, puis le panier supérieur.

@ A la fin du programme, il
peut rester de I'eau sur les
parois et la porte de
I'appareil.

11. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

& AVERTISSEMENT!
Avant toute opération
d'entretien, éteignez
I'appareil et débranchez la
fiche de la prise secteur.

@ Les filtres sales et les bras
d'aspersion obstrués
diminuent les résultats de
lavage. Contrblez-les
réguliérement et nettoyez-
les si nécessaire.

11.1 Nettoyage des filtres

Le systeme de filtres est composé de
3 parties.

1. Tournez le filtre (B) vers la gauche et
sortez-le.

2. Retirez le filtre (C) du filtre (B).
3. Retirez le filtre plat (A).

D

4. Lavez les filtres.
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5. Assurez-vous qu'il ne reste aucun 11.2 Nettoyage des bras
résidu alimentaire ni salissure a ' ;
I'intérieur ou autour du bord du d aspersion
collecteur d'eau. Ne retirez pas les bras d'aspersion. Si
6. Remettez le filtre plat (A) en place. des résidus ont bouché les orifices des
Assurez-vous qu'il est correctement bras d'aspersion, éliminez ceux-ci a
positionné sous les 2 guides. I'aide d'un objet fin et pointu.

11.3 Nettoyage extérieur

* Nettoyez I'appareil avec un chiffon
doux humide.

» Utilisez uniquement des produits de
lavage neutres.

» N'utilisez pas de produits abrasifs, de
tampons a récurer ni de solvants.

11.4 Nettoyage intérieur

* Nettoyez soigneusement I'appareil, y

7. Remontez les filtres (B) et (C). compris le joint en caoutchouc de la

8. Remettez le filtre (B) dans le filtre porte, avec un chiffon doux humide.
plat (A). Tournez-le vers la droite » Sivous utilisez régulierement des
jusqu'a la butée. programmes de courte durée, des

dépbts de graisse et des dépots
calcaires peuvent se former a
I'intérieur de I'appareil. Pour éviter
cela, nous recommandons de lancer
un programme long au moins 2 fois
par mois.

* Pour maintenir des performances
optimales, nous vous recommandons
d'utiliser un produit de nettoyage
spécifique pour lave-vaisselle une fois
par mois. Reportez-vous aux
instructions figurant sur I'emballage
de ces produits.

& ATTENTION!

Une position incorrecte des
filtres peut donner de
mauvais résultats de lavage
et endommager I'appareil.

12. EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

Si I'appareil ne démarre pas ou s'arréte '
en cours de programme. Avant de A nggzgsr:ﬁxgvnzl

contacter le service aprés-vente agrée, -

Y e . . entreprises peuvent
vérifiez si vous pouvez résoudre le entrainer un grave danger
probléme par vous-méme a l'aide des our I'utilisatgur Touteg
informations du tableau. pe ; oA

réparation ne doit étre

effectuée que par un
technicien qualifié.
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Pour certaines anomalies,
affiche un code d'alarme.
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I'écran La plupart des problémes peuvent
étre résolus sans avoir recours au
service aprés-vente agréé.

Probléme et code
d'alarme

Cause et solution possibles

L'appareil ne s'allume pas.

» Assurez-vous que la fiche du cable d'alimentation est
bien insérée dans la prise de courant.

» Assurez-vous qu'aucun fusible n'est grillé dans la
boite a fusibles.

Le programme ne démarre
pas.

» Vérifiez que la porte de l'appareil est fermée.

* Appuyez sur Start.

» Sivous avez sélectionné un départ différé, annulez-
le ou attendez la fin du décompte.

» L'appareil a lancé la procédure de rechargement de
la résine dans I'adoucisseur d'eau. La durée de cette
procédure est d'environ 5 minutes.

L'appareil ne se remplit
pas d'eau.

L'affichage indique / .

» Assurez-vous que le robinet d'eau est ouvert.

» Assurez-vous que la pression de l'arrivée d'eau n'est
pas trop basse. Pour obtenir cette information, con-
tactez votre compagnie des eaux.

» Assurez-vous que le robinet d'eau n'est pas obstrué.

» Assurez-vous que le filtre du tuyau d'arrivée d'eau
n'est pas obstrué.

» Assurez-vous que le tuyau d'arrivée d'eau n'est pas
tordu ni plié.

L'appareil ne vidange pas
I'eau.

L'affichage indique :E_'E'

» Assurez-vous que le siphon de I'évier n'est pas ob-
strué.

» Assurez-vous que le filtre du tuyau de vidange de
I'eau n'est pas obstrué.

» Assurez-vous que le systéme du filtre intérieur n'est
pas obstrué.

» Assurez-vous que le tuyau de vidange n'est pas tor-
du ni plie.

Le systeme de sécurité an-
ti-débordement s'est dé-
clenché.

L'affichage indique /5’0

* Fermez le robinet d'eau et contactez le service
apres-vente agréeé.

L'appareil s'arréte et redé-
marre plusieurs fois en
cours de fonctionnement.

« C'est normal. Cela vous garantit des résultats de lav-
age optimaux et des économies d'énergie.

Le programme dure trop
longtemps.

» Sélectionnez l'option TimeManager pour raccourcir
la durée du programme.

» Sivous avez sélectionné un départ différé, annulez-
le ou attendez la fin du décompte.
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Probléme et code Cause et solution possibles

d'alarme

Le temps restant sur I'af- .
fichage augmente et passe
presque instantanément a

la fin du programme.

Ceci est normal. L'appareil fonctionne correctement.

Petite fuite au niveau de la -
porte de I'appareil.

L'appareil n'est pas de niveau. Desserrez ou serrez
les pieds réglables (si disponibles).

La porte de I'appareil n'est pas centrée avec la cuve.
Réglez le pied arriere (si disponible).

La porte de l'appareil est
difficile a fermer.

L'appareil n'est pas de niveau. Desserrez ou serrez
les pieds réglables (si disponibles).
De la vaisselle dépasse des paniers.

Bruit de cliquetis ou de .
battement a l'intérieur de
I'appareil.

La vaisselle n'est pas correctement rangée dans les
paniers. Reportez-vous au manuel de chargement
du panier.

Assurez-vous que les bras d'aspersion peuvent
tourner librement.

L'appareil déclenche le .
disjoncteur.

L'ampérage n'est pas suffisant pour alimenter tous
les appareils en cours de fonctionnement simultané-
ment. Vérifiez I'ampérage de la prise et la capacité
du métre, ou éteignez I'un des appareils qui sont en
cours de fonctionnement.

Défaut électrique interne de I'appareil. Faites appel a
un service apres vente agrée.

@ Reportez-vous aux chapitres

« Avant la premieére

utilisation », « Utilisation

quotidienne » ou

Aprés avoir vérifié I'appareil, éteignez
puis rallumez-le. Si le probleme persiste,
contactez le service aprés-vente agrée.

Pour les codes d'alarme ne figurant pas

« Conseils » pour connaitre dans le tableau, contactez le service
les autres causes probables. apres-vente agréé.

12.1 Les résultats de lavage et de séchage ne sont pas

satisfaisants

Probléeme Cause et solution possibles

Résultats de lavage insatis- *
faisants.

Reportez-vous aux chapitres « Utilisation quotidi-
enne », « Conseils » et au manuel de chargement
du panier.

Utilisez un programme de lavage plus intense.
Nettoyez les jets des bras d'aspersion et le filtre.
Reportez-vous au chapitre « Entretien et nettoy-
age ».
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Probléeme

Cause et solution possibles

Résultats de séchage insa-
tisfaisants.

» La vaisselle est restée trop longtemps a l'intérieur
de l'appareil, porte fermée.

* lln'y a pas de liquide de ringage ou le dosage du
liquide de ringage n'est pas suffisant. Augmentez le
niveau de distributeur de liquide de ringage.

* Les articles en plastiques peuvent avoir besoin
d'étre essuyés.

» Pour de meilleures performances de séchage, ac-
tivez I'option XtraDry et réglez AirDry.

* Nous vous recommandons de toujours utiliser du
liquide de ringage, méme si vous utilisez déja des
pastilles tout-en-1.

Il'y a des trainées blancha-
tres ou pellicules bleuatres
sur les verres et la vaisselle.

» La quantité de liquide de ringage libérée est trop
importante. Placez le sélecteur de dosage du lig-
uide de ringage sur le niveau le plus faible.

» La quantité de produit de lavage est excessive.

Il'y a des taches et traces de
gouttes d'eau séchées sur
les verres et la vaisselle.

» La quantité de liquide de ringage libérée n'est pas
suffisante. Placez le sélecteur de dosage du liquide
de ringage sur le niveau le plus élevé.

* Il se peut que la qualité du liquide de ringage soit
en cause.

La vaisselle est mouillée.

» Pour de meilleurs performances de séchage, ac-
tivez l'option XtraDry et réglez AirDry.

» Le programme ne contient pas de phase de séch-
age ou une phase de séchage a basse tempéra-
ture.

» Le distributeur de liquide de rincage est vide.

* |l se peut que la qualité du liquide de ringage soit
en cause.

* |l se peut que la qualité des pastilles tout-en-1 soit
en cause. Essayez une marque différente ou ac-
tivez le distributeur de liquide de rincage et utilisez
du liquide de ringage avec les pastilles tout-en-1.

L'intérieur de I'appareil est
humide.

» Ce n'est pas un défaut de l'appareil. Il s'agit de la
condensation de I'humidité contenue dans I'air sur
les parois.

Mousse inhabituelle en
cours de lavage.

» Utilisez uniquement des produits de lavage pour
lave-vaisselle.

* ll'y a une fuite dans le distributeur de liquide de rin-
cage. Faites appel a un service aprés vente agréé.
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Probléme

Cause et solution possibles

Traces de rouille sur les
couverts.

Il'y a trop de sel régénérant dans I'eau utilisée pour
le lavage. Reportez-vous au chapitre « Adoucis-
seur d'eau ».

Les couverts en argent et en acier inoxydable ont
été placés ensemble. Evitez de placer les couverts
en argent et en acier inoxydable les uns a coté des
autres.

Il'y a des résidus de produit
de lavage dans le distribu-
teur de produit a la fin du
programme.

La pastille de détergent est restée coincée dans le
distributeur de produit de lavage et n'a donc pas
été entierement éliminée par l'eau.

L'eau ne peut pas éliminer le produit de lavage du
distributeur. Assurez-vous que le bras d'aspersion
n'est pas bloqué ou obstrué.

Assurez-vous que la vaisselle dans les paniers ne
bloquent pas I'ouverture du couvercle du distribu-
teur de produit de lavage.

Odeurs a l'intérieur de I'ap-
pareil.

Reportez-vous au chapitre « Nettoyage intér-
ieur ».

Dépots calcaires sur la vais-
selle, dans la cuve et a I'in-
térieur de la porte.

Le niveau de sel régénérant est bas, vérifiez le
voyant de remplissage.

Le bouchon du réservoir de sel régénérant est dé-
vissé.

Votre eau est dure. Reportez-vous au chapitre

« Adoucisseur d'eau ».

Méme si vous employez des pastilles tout en 1, uti-
lisez du sel régénérant et procédez a une régénér-
ation de l'adoucisseur d'eau. Reportez-vous au
chapitre « Adoucisseur d'eau ».

S'il reste des dépots de tartre, nettoyez I'appareil
avec un produit nettoyant pour appareil spécialie-
ment congu a cet effet.

Essayez différent produits de lavage.

Contactez le fabricant du produit de lavage.

Vaisselle ternie, décolorée
ou ébréchée.

Assurez-vous de ne placer dans l'appareil que des
articles adaptés au lave-vaisselle.

Chargez et déchargez le panier avec précautions.
Reportez-vous au manuel de chargement du pani-
er.

Placez les objets délicats dans le panier supérieur.

« Avant la premiére

Reportez-vous aux chapitres

utilisation », « Utilisation

quotidienne » ou

« Conseils » pour connaitre
les autres causes probables.
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13. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions Largeur / hauteur / profon- 600 / 850 / 625
deur (mm)

Branchement électrique 1)~ Ténsion (V) 200 - 240
Fréquence (Hz) 50/60

Pression de l'arrivée d'eau  Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Arrivée d'eau Eau froide ou eau max. 60 °C
chaude 2)

Capacité Couverts 13

Consommation électrique ~ Mode « Veille » (W) 5.0

Consommation électrique  Mode « Eteint » (W) 0.10

1) Reportez-vous a la plaque signalétique pour d'autres valeurs.

2) sj l'eau chaude est produite a partir de sources d'énergie respectueuses de I'environne-
ment (par exemple, panneaux solaires ou énergie éolienne), utilisez une arrivée d'eau
chaude afin de réduire la consommation d'énergie.

14. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Veuillez recycler tous les matériaux symbole )g avec les ordures ménagéres.

portant le symbole Cf:‘) Aidez a protéger Jetez tous les produits électriques dans
I'environnement pour les générations les points de collecte mis a disposition
futures en jetant les matériaux par les autorités locales ou dans les
d'emballage de facon adaptée. Ne jetez centres de recyclage commerciaux.

pas les appareils électriques portant le
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ONRE GONDOLUNK

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
K&szontjik az Electrolux vilagaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéaciok és hasznos tanacsok
(%) ksmyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
képessegl személyek csak fellgyelettel és/vagy a
készulék biztonsagos hasznalatara és a potencialis
veszélyekre vonatkozé megfelel6 tajékoztatas
megeértése esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulekkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonséag

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi tertletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalo ingatlanok esetén az Ugyfelek
szamara.
- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.
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Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet
13.

Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemelynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evbeszkdzOket az
evBeszkdzkosarba.

A beleltkozés elkertlésének megelbzésére, ne hagyja
nyitva felugyelet nélkll a készullék ajtajat.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készullék alsé részén levd
szell6zdnyilasokat (ha vannak) a készulék alatti
szOnyeg ne zarja el.

A készllék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Reégi
tomlokészlet nem hasznalhaté fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés » Ellenérizze, hogy az adattablan
. ) szerepld elektromos adatok
+ Tavolitsa el az 6sszes csomagolast megfelelnek-e a haztartasi haldzati
és a szallitasi rﬁgzitécsavarokat. aram paramétereinek_ Amennyiben
* Ne helyezzen lizembe, és ne is nem, forduljon szakképzett
hasznaljon sérilt készulléket. villanyszerelhoz.
« Ne helyeZZe Uzembe a késziiléket . M|nd|g megfe|e|6en fe|Szere|t’
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C aramités ellen védett aljzatot
alattvan. ) hasznaljon.
+ Tartsa be a kész(ilékhez mellékelt +  Ne hasznaljon halézati elosztokat és
Uzembe helyezési utmutatéban hosszabbitd kabeleket.
foglaltakat. + Ugyeljen a haldzati csatlakozédugd
B és a haldézati kabel épségére.
2.2 Elektromos csatlakoztatas Amennyiben a késziilék halézati
. vezetékét ki kell cserélni, a cserét
& F',,GY,ELMEZTETES! ) markaszervizinknél végeztesse el.
Tiz- és aramiitésveszely. + Csak az iizembe helyezés befejezése

utan csatlakoztassa a halézati

A késziiléket kotelez6 foldelni. csatlakozodugot a halézati
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csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készllék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hlzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

A készulék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizarélag az Egyesiilt Kiralysagban
és lrorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugodval rendelkezik. Ha a
halozati vezetékben Iévé biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhaldzatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérilést a vizcsdveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziiléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készllék els6é hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

Ha a befolydcsé megseértil, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozédugét a fali
csatlakozoéaljzatbol. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljén vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatégépben hasznalt
mosogatodszerek veszélyesek. Tartsa

be a mosogatoszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoészer maradhat az
edényeken.

A készilékbdl forré gbéz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markavizre. Kizarélag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készulék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkod):

Sorozatszam:

2.6 Artalmatlanitas

AN

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok késziilékben
rekedését.
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3. TERMEKLEIRAS

Készllék teteje
Fels6 szorokar
Alsé szérokar
Sz(irék
Adattabla

A Sotartaly
Szellézoényilas

www.eluxshop.hu
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Oblitészer-adagold
El Mososzer-adagolo
Evéeszkoztartd
Also kosar

Fels6 kosar
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4. KEZELOPANEL

|
o | | Ao Off

| J

B 6|
Be/ki gomb @ start gomb
Programs gomb Visszajelz6k
Programekijelzék E] Options gomb

Kijelzé
Delay gomb

4.1 Visszajelz6k

Visszajelz6 Megnevezés

ol Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.
ﬁ' Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.

@ TimeManager visszajelzd.

R XtraDry visszajelz6.

Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6
sohasem vilagit.

S S0 visszajelzd. A program miikddése soran ez a visszajelzé sohasem
vilagit.
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5. PROGRAMOK
Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa
ECO1) * Normal szen- + EI6mosogatas + TimeManager
nyezettség * Mosogatas 50 °C o Sl
- Edényekés - Oblités y
evBeszkdzok e Szaritas
AUTO2 - Osszes + Elémosogatas * XtraDry
» Edények, * Mosogatas (45 °C —
evoeszkozok, 70 °C)
labasok és fa- « Oblités
zekak e Szaritas
8 * Erds szennye- <+ El6mosogatas * TimeManager
'_' zettség + Mosogatas 70 °C .
. Edények, . QOblités LR
evOeszk6zok, ¢ Szaritas
labasok és fa-
zekak
@ 3) » Friss szennye- <« Mosogatas 60 °C va- < XtraDry
zettség gy 65 °C
» Edények és « Oblités
evéeszkdzok
¢ + Normal vagy * Mosogatas 45 °C » XtraDry
enyhe szen- * Oblités
nyezddés e Szaritas
» Kényes cserép-
és Uvegedé-
nyek
i 4) + Osszes + Elémosogatas

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgald intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan beédllitja a sziikséges hémérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafo-
gyasztast és a program idétartamat.

3) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid idd alatt is kiva-
16 eredményt nyuijt.

4) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradéko-
kat, és megakadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasz-
naljon mosogatdszert.
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5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Viz Energiafogyasztas Idétartam
(1) (kWh) (perc)

ECO 9,9 0.832 240
AUTO 7-12 0.7-15 45 - 160
g 13-15 14-1.6 140 - 160
@ 9 0.8 30

E 13-14 09-1.1 70 - 80
14 4 0.1 14

1) Aviz nyomasa és hémeérséklete, a halozati fesziltség ingadozasai, a funkciok és az edé-

nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
Uzemmod és felhasznaloi
Uzemmod

Amikor a készililék programvalasztas
Uzemmodban van, beallithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznaléi izemmaodba.

Felhasznaléi izemmaédban az alabbi

beallitdsok médosithatok:

* Avizlagyité szintjének beallitdsa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* Az Oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

» Az AirDry funkcid bekapcsolasa vagy
kikapcsolasa.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a
kovetkez6 modositasig tarolja.

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

A programvalasztas izemmaod
beallitasa
A késziilék programvalasztas

Uzemmodban van, ha a program ECO
visszajelzdje vilagit, és a kijelzén a
program idétartama lathato.

A késziilék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas tzemmoddban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a
programvalasztas izemmaodot az alabbi
madon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Programs és a Options
gombot, mig a készulék
programvalasztas tzemmaodba nem lép.

6.2 A vizlagyitéd

A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhatéd
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készuléket.
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Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kilénbdz6 mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz

Vizkeménység

MAGYAR 33

keménységet illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 S
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatészert
vagy a kombinalt mosogatoszer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@ A sot tartalmazéd kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyité szintjének
beallitasa

A késziléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Start

gombokat, amig a ECO

AUTO s« E visszajelz6k villogni
nem kezdenek, és a kijelzd Uressé
nem valik.

2. Nyomja meg a Programs gombot.

- AAUTO ¢s E visszajelzok

kialszanak.

. AECO visszajelz6 tovabbra is
villog.
* AKkijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5i= 5. szint.
3. To6bbszér nyomja meg a Programs
gombot a beallitas mdédositasahoz.
4. A bedllitdés megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az 6blitészer-adagolo
kiurulésére figyelmeztetd jelzés
Ha az 6blitészer-adagold kitrdlt, az
Oblitészer-adagol6 visszajelz6 vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell tolteni
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Oblitészert. Ha 6blitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmény
medfeleld, az &blitészer feltdltésére
figyelmeztetd visszajelz6t ki lehet
kapcsolni. Azonban a legjobb szaritasi
eredmények érdekében javasoljuk, hogy
mindig hasznaljon 6blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkil hasznalja
a normal mosogatdszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltdltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
Oblitészer hianyara
figyelmeztetd értesitést?

A késziléknek programvalaszto
izemmaodban kell lennie.

1. A felhasznaloi tzemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Start

gombokat, amig a ECO

AUTO ¢s E visszajelzsk villogni
nem kezdenek, és a kijelzd Uressé
nem valik.
2. Nyomja meg a Options gombot.
. AECO¢ E visszajelz6k
kialszanak.

. nAAUTO visszajelzd tovabbra
is villog.

» Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja.

_ ! d = ablitszer hianyara
figyelmeztetd jelzés
bekapcsolva.

- 0d-= Oblitészer hianyara
figyelmeztetd jelzés
kikapcsolva.

3. A beadllitds modositasahoz nyomja
meg a Options gombot.

4. A beallitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 AirDry

Az AirDry kiegészit6 funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

A szaritasi szakasz kdzben
egy mechanizmus kinyitja a
készilék ajtajat, és nyitva
tartja azt.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtényitast
kovetd 2 percen belil ne
prébalja meg az ajtét
becsukni. Ez kart tehet a
készllékben.

Az AirDry kiegészitd funkciod
automatikusan bekapcsol minden

PLATE
program esetén, a ‘%’ és WARMER
kivételével (ha rendelkezésre allnak).
A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészitd
funkciot.

Az AirDry kiegészit6 funkcio
kikapcsolasa

A késziiléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Start

gombokat, amig a ECO

AUTO és 8 visszajelzok villogni
nem kezdenek, és a kijelz6 lressé
nem valik.

2. Nyomja meg a Delay gombot.

- AECO¢s AUTO

visszajelz6k kialszanak.
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. A8 visszajelzd tovabbra is
villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: {o= AirDry bekapcsolva.

3. A beadllitas modositasahoz nyomja

meg a Delay gombot: o= AirDry
kikapcsolva.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

@ Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a

megfelel6 kiegészitd
funkciokat.
A kiegészitd funkciokat a
program miikodése kdzben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@ Nem minden kiegészité
funkcié kombinalhato

egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készlilék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciét. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdje vilagit.

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6é funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi
teljesitményt. Ezen kiegészitd funkcio
alkalmazasakor néhany program
id6tartama, a vizfogyasztas és az utolso
Oblités hémérséklete médosulhat.

Az XtraDry allando kiegészit6 funkciod

minden nem ECO programnal, és
minden ciklusnal be kell allitani.

Az XtraDry funkcié bekapcsolasa
kikapcsolja az TimeManager funkciét és
viszont.

Az XtraDry funkci6
bekapcsolasa
Addig tartsa nyomva az Options

A
gombot, amig az M. visszajelz6
vilagitani nem kezd.
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4. A beallitdas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhato6 a programhoz, a hozza
tartozé visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeManager

Ez a funkcidé noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6tartama korilbelil
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

A(z)TimeManager funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Options

gombot, amig a @ visszajelzd vilagitani
nem kezd.

Amennyiben a kiegészit6 funkcié nem
alkalmazhaté a programhoz, a hozza
tartozo visszajelz6 nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.
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8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készllékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

apON

Miutan elindit egy programot, a
készlléknek kb. 5 percre van sziiksége
ahhoz, hogy a vizlagyitoban lévé
mUigyantat regeneralja. Ekkor gy tlinhet,
hogy a készilék nem mikodik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezddédik meg, amikor a fenti mivelet
veéget ér. Ez a mlveletsor rendszeres
id6kozonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatdgéphez
készlilt, specialis sot
hasznaljon.

A s a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soéval.

N N

4. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa koru
|évé sot.

~ ~

5. Csavarja vissza a kupakot az
o6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban a soétartaly bezarasahoz.

& VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybol. Miutan
feltdltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.

8.2 Hogyan toltsik fel az
Oblitészer-adagolot?

’?é i
I w e
W _@
DUQU
Q__c

S
I
2
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2. Toltse az oblitészert az adagoldba
(A), a ,max” jelzésig.

3. A kidmlétt dblitészert nedvszivo
torlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

4. Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldd
gomb.

@ Elfordithatja az adagolt
mennyiség
. valasztokapcsolot (B) 1
VIGYAZAT! . A
& Csak mosogatégépekhez (legkisebb mennyiség) és 4

e A vagy 6 (legnagyobb
keszm?t't Oblitészert mennyiség) kdzotti
hasznaljon.

allasokba.
1. A kioldé gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).
9. NAPI HASZNALAT
1. Nyissa ki a vizcsapot. 9.1 A mosogatészer hasznalata
2. A készillék bekapcsolasahoz nyomja
_ meg a be/ki gombot. DA B
Ugyeljen, hogy a késziilék
programvalasztasi Gzemmodban legyen. ( |\ s — <
» Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor [ 3 se
toltse fel a sotartalyt. W @
+ Ha vilagit az 6blitészer-adagold VN
visszajelzd, akkor toltse fel az p—_—
Oblitészer-adagolot.
3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat. c
4. Toltse be a mosogatdszert. HHH -
5. Allitsa be és inditsa el a toltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelelé programot. A B D
@? =/
- “_7:' sy
W7V "
IV W

1. Akioldé gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).
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2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoléba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatoszert az elémosasi
mosogatoszer adagoldba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldd
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a készUlék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

miikddésbe:

* A program befejezése utan 5 perccel.

+ 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gyéz6djén meg
arrol, hogy a készilék
programvalasztas lzemmodban van.

2. Csukja be a készulék ajtajat.

3. Annyiszor nyomja meg a Programs
gombot, amig meg nem jelenik a
beallitand6 program kijelzése.

A kijelz6 a program id6étartamat mutatja.

4. Allitsa be a megfeleld kiegészitd
funkciokat.

5. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

* A mosasi fazis visszajelz6
vilagitani kezd.

*  Megkezdddik a program
idétartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a beallitani kivant
késleltetés meg nem jelenik a
kijelzén (1 és 24 ora kozott).

A kivalasztott program visszajelz6je

villog.

3. Nyomja meg a Start gombot.

4. Csukja be a készilék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, a
program elindul, és vilagit a mosogatasi
fazis visszajelzdje.

Ajtényitas a készulék
mikoddése alatt

Ha kinyitja az ajtot egy program futasa
kozben, a készllék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
id6tartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttdl folytatodik.

@ Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
iddre kinyitja az ajtot, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

@ Ha a AirDry funkcid
automatikusan kinyitja a

készulék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belil, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.
Ha ezutan az ajto tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Programs és a Options
gombot, mig a készulék
programvalasztas tizemmaddba nem lép.
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w1 s Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
A program torlese kivételével.

Nyomja meg és tartsa lenyomva 1.
egyszerre a Programs és Options

gombot, mig a készulék

programvalasztas tizemmaddba nem lép.

A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha az Auto Off funkcié bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan ledll a készulék.

2. Zarja el a vizcsapot.

Egy Uj mosogatdprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatoszer-adagoldban.

Amikor a program véget ért

Amikor a program befejez6détt, a kijelzé
0:00 értéket mutat. Nem vilagitanak a
fazis visszajelzok.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Az alabbi Otletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megovasaban.

mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkodzoket.

10.2 S0, oblitbszer és

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Ha szikséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatoprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A készulékbe vald bepakolaskor
Uigyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatoszert, Oblitdszert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kévesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez8dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett

mosogatoszer hasznalata

Kizarélag sot, dblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan kérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a kilénallé mosogatoszer
(tovabbi funkciokkal nem rendelkezd
por, gél, tabletta), dblitészer és so
hasznalatat az optimalis tisztitasi és
szaritasi eredmény eléréséhez.
Legalabb havonta egyszer specialis
készuléktisztitd szerrel jarassa meg a
készlléket.

Rovid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatoszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Ne hasznaljon a sziikségesnél tébb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.
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10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatoszer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1.

2,

3.

Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az oblitészer-adagolo.
Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfelelGen.
Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készuléket.
Ne tegyen fabdl, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl késziilt
darabokat a késziilékbe.

Ne helyezzen a késziilékbe vizet
felszivé darabokat (szivacsot,
rongyot).

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

11. APOLAS ES TISZTITAS

& FIGYELMEZTETES!

Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és huzza ki
a halozati csatlakozdédugot a
csatlakozdaljzatbdl.

* Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

* Az evbeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evleszkdzkosarba.

* A konnyl darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

10.5 Egy program inditasa el6tt
A kovetkezoOket ellendrizze:

* A szirok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

* Szoros a sétartaly kupakjanak
régzitése.

* Nem tomd&dtek el a szérokarok.

» Van regenerald so és dblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

» A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyezddés
mértékének.

» Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

@ Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készllék
oldalfalain és ajtajan.

@ Az elszennyezddott sz(irék
és az eltdmodott szérdkarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellendrizze,
és sziikség esetén tisztitsa
meg azokat.
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11.1 A szirok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az éramutaté jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) szlrét, és vegye ki.

3. Vegye ki a lapos szlrét (A).

MAGYAR 41

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyljtében vagy
annak széle korul.

Tegye vissza a lapos sz(irét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.

2. Huzza ki a (C) szirét a (B) sz(rébdl.

o~

Szerelje vissza a szlréket (B) és (C).
Tegye vissza a sz(r6t (B) a lapos
szlr6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyez6 iranyban forgassa, amig
nem roégzil.

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(iréket.
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& VIGYAZAT!

A szirék helytelen pozicidja
nem kielégitd mosogatasi
eredményt okoz, és a
készliléket is karositja.

11.2 A szordkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szordkarokat. Ha a
szoérokarok furatai eltomdédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 KUls6 tisztitas

* A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon.

* Ne haszndljon surolészert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.

12. HIBAELHARITAS

A készllék nem mikddik, vagy mikodés
kozben leall. Miel6tt a markaszervizhez
fordul, gy6z6djon meg arrol, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.

& FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

11.4 Belso tisztitas

Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a késziléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

Amennyiben rendszeresen rovid
id6étartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizkélerakédasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
idétartamu mosogatéprogramot.

A készilléek maximalis
hatékonysaganak megdrzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termek
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelz6n egy riasztasi kod lathaté.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasz- Lehetséges ok és megoldas

tasi kod

Nem lehet bekapcsolni a « Ugyelien arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a
késziléket. halézati aljzatba.
» Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.
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Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A program nem indul el.

» Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

* Nyomja meg a Start gombot.

* Ha késleltetett inditas van beallitva, torélje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezédését.

* A készulék megkezdte a gyanta regeneralasat a vi-
zlagyitoban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készulék nem tolt be vi-
zet.

A kijelzén 1 i jelenik meg.

« Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

» Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alac-
sony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a
helyi vizm{tél.

* Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltomddve.

» Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-tdmlében talalhato
sz(ré nincs-e eltomddve.

* Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-tomld nincs-e megc-
savarodva vagy megtorve.

A készulék nem engedi ki
a vizet.

A kijelzon 121 jelenik meg.

* Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltomédve.

» Ellenérizze, hogy a kifolyécsében talalhaté sziré
nincs-e eltdmédve.

» Ellendrizze, hogy a belsd szlirérendszer nincs-e elto-
médve.

« Ellenérizze, hogy a kifolyécsé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A kifolyasgatlo bekapcsolt.
A kijelz6n 1 3] jelenik meg.

e Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A késziilék mikodés koz-
ben tébbszor leall, majd el-
indul.

* Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakaré-
kos miikédést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

« Valassza a TimeManager kiegészitd funkciét a pro-
gram idejének leréviditéséhez.

* Ha késleltetett inditas kiegészit® funkcié van beallit-
va, tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas be-
fejez6deését.

A kijelzén a hatralevé id6
értéke novekszik, és majd-
nem a program befejezé-
séig tarto idére ugrik.

* Ez nem hiba. A készllék megfeleléen lizemel.

A készilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

* A készilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat
(ha vannak).

+ A késziilék ajtaja nem kézpontosan &ll az tstén. Allit-
son a hatso labon (ha van).
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Meghibasodas és riasz- Lehetséges ok és megoldas

tasi kod

Nehéz becsukni a készii-
lék ajtajat.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat
(ha vannak).

Az edények és evéeszkdzok egyes részei kiallnak a
kosarakbol.

Csorg6/kopog6 zaj hallats-
zik a készilék belsejéebdl.

Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem meg-
felel6 a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara
vonatkoz6 ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-
e.

A halozati megszakito a .
készulék miatt leold.

A halozati megszakito terhelhetésége (amperszama)
nem elegendé az 0sszes haztartasi készllék egys-
zerre torténd Uzemeltetéséhez. Ellendérizze a kon-
nektor terhelhetéségét (amperszamat) és a megsza-
kito kapacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban levé
készilekek egyikét.

Bels6 elektromos hiba a készulékben. Vegye fel a
kapcsolatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a
,Hasznos tanacsok és markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a késziiléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégité

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye
nem kielégito.

» Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos ta-
nacsok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a ko-
sar megtoltésére vonatkozo utmutatot.

» Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

+ Tisztitsa meg a szérokar-fuvokakat és a sziirét. Ol-
vassa el az ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem
kielégito.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta
a zart készilékben.

Nincs a készllekben 6blitészer, vagy nem elegen-
dé az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6b-
litészer-adagol6t magasabb fokozatra.

Sziikséges lehet a miianyag evéeszkozok és edé-
nyek toriilkdzével valo szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészité funkciét, majd valassza
az AirDry lehetéséget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert,
kombinalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes
réteg lathato a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége.
Alacsonyabb szintre allitsa be az éblitészer szint-
jét.

Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

Nem elegend6 az adagolt Oblitészer mennyisége.
Allitsa magasabbra az 6blitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészité funkciot, majd valassza
az AirDry lehet6séget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az Oblitészer-adagolo Ures.

Lehet, hogy az dblitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatészer-tablettak
mindsége az oka. Prébalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az 6blitdszer-adagolot, és kombinalt
mosogatoszer-tablettakkal egytt hasznalja az 6bli-
tészert.

A késziilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leve-
g6ben levé nedvesség kicsapddik a falakon.

Szokatlan habképzddés mo-
sogatas kozben.

Csak mosogatégépekhez késziilt mosogatoszert
hasznaljon.

Szivarog az 6blitészer-adagold. Vegye fel a kapc-
solatot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evéeszkozokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben.
Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

Ezust és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett
egymas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel
ezust és rozsdamentes targyakat.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatdszer marad a pro-
gram végén a mosogatosz-
er-adagoloban.

* A mosogatoszer-tabletta beragadt az adagoloba,
és ezért nem teljesen mosta ki a viz.

* A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az ada-
goldbdl. Ellenérizze, hogy a szérdkar nincs-e elto-
maodve.

» Ellenérizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatdszer-adagolé fe-
delének kinyitasat.

A készulék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

» Lasd a ,,Belso tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakodas lathaté az
evéeszkozokon, az Uston és
az ajto belsején.

» A sé szintje alacsony; ellenérizze a feltdltés vissza-
jelzét.

» Laza a sotartaly kupakjanak rogzitése.

* A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejeze-
tet.

» Még akkor is hasznaljon sét, és allitsa be a vizla-
gyito regeneralasat, ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

» Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat és-
zlel, erre a célra készllt specialis készuléktisztitd
szerrel tisztitsa meg a készliléket.

» Probaljon ki masik mosogatészert.

» Forduljon a mosogatészer gyartojanak tgyfélszol-
galatahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinez6dtek vagy sér-
Ultek.

» Ellenérizze, hogy kizarolag mosogatégépben tiszti-
thato targyakat helyezett-e a késziilékbe.

» Ovatosan végezze a kosarakba valé be- és kipako-
last. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo is-
mertetot.

* A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg
»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
»,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag/ 600/ 850 /625
mélység (mm)

Elektromos csatlakozta- Fesziiltség (V) 200 - 240

tas 1) Frekvencia (Hz) 50/ 60
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Halézati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C
Kapacitas Teriték 13
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbdl szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor
az energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Kérjuk, hogy minden {.\3 jelzéssel ellatott
anyagot hasznositson Gjra. Minden
csomagoldanyagot megfeleléen dobjon
hulladékba, hogy ezzel segitsen a
kornyezet megovasaban és a jovo

generacioinak. A = szimbolummal

ellatott elektromos késziilékeket ne dobja
a haztartasi hulladék kdzé. Minden
elektromos terméket a megfeleld, helyi
onkormanyzati gyUjtéhelyen vagy helyi
hatdsagnal, illetve Ujrahasznosité
kdzpontban adjon le.
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ESTAMOS A PENSAR EM SI

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovacdo. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre optimos resultados.

Bem-vindo(a) a Electrolux.

Visite o nosso website para:

Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informacgoes
@ sobre servigos:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicao originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicao originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informagéao encontra-se na placa de caracteristicas.

& Aviso / Cuidado - Informagdes de seguranga
@ Informagbes gerais e sugestdes
@ Informagbes ambientais

Sujeito a alteragbes sem aviso prévio.
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1. /A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante nao é
responsavel por ferimentos ou danos resultantes de
instalacao ou utilizacao incorrectas. Guarde sempre as
instrucdes num sitio seguro e acessivel para consultar
no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangcas com 8
anos ou mais e por pessoas portadoras de alguma
deficiéncia, desde que recebam instrugdes e/ou
supervisao relativamente a utilizacao do aparelho de
forma segura e compreendam os perigos envolvidos.
Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.
Mantenha os detergentes fora do alcance das
criangas.
Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados da porta do aparelho quando esta estiver
aberta.

- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho nao
devem ser efectuadas por criancas sem supervisio.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagoes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizagao por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

Nao altere as especificagdes deste aparelho.

- A presséao da agua fornecida tem de estar entre 0.5

(0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) (minima / maxima)

Respeite o volume maximo de loica de 13 pessoas.
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. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

Coloque as facas e todas as cutelarias de ponta
afiada no cesto de talheres com as pontas viradas

para baixo ou na horizontal.

Nao deixe a porta do aparelho aberta sem supervisao,
para evitar quedas sobre esta.

Antes de qualquer operagao de manutencgao,
desactive o aparelho e desligue a ficha da tomada

eléctrica.

N&o utilize jactos de agua e/ou vapor a alta pressao

para limpar o aparelho.

As aberturas de ventilagdo existentes na base (se
aplicavel) nao devem ficar obstruidas por tapetes ou

carpetes.

O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento
de agua com a mangueira nova fornecida. Nao é
permitido reutilizar uma mangueira antiga.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalagao

Retire todos os materiais de
embalagem e os parafusos de
transporte.

Nao instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

Nao instale nem utilize o aparelho em
locais com temperatura inferior a 0
°C.

Siga as instrugdes de instalagao
fornecidas com o aparelho.

2.2 Ligacao eléctrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.

Certifique-se de que a informacgao
sobre a ligagao eléctrica existente na
placa de caracteristicas esta em

conformidade com a alimentagéo
eléctrica. Se nao estiver, contacte um
electricista.

Utilize sempre uma tomada bem
instalada e a prova de choques
eléctricos.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifique-se de que nao danifica a
ficha e o cabo de alimentagao
eléctrica. Se for necessario substituir
o cabo de alimentagao, esta operagao
deve ser efectuada pelo nosso Centro
de Assisténcia Técnica.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagao.

N&o puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentagao.
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Este aparelho esta em conformidade
com as Directivas da C.E.E.

Apenas para o Reino Unido e para a
Irlanda. O aparelho possui uma ficha
com classificagao de 13 A. Caso
tenha de mudar o fusivel da ficha
eléctrica, utilize o seguinte fusivel: 13
amp ASTA (BS 1362).

2.3 Ligacao a rede de
abastecimento de agua

N&o danifique as mangueiras da
agua.

Antes de ligar o aparelho a canos
novos, canos que nao sejam usados
ha muito tempo, canos que tenham
sido sujeitos a reparagdes ou canos
que tenham recebido dispositivos
novos (contador de agua, etc.), deixe
sair agua até que saia limpa.
Durante a primeira utilizagéo do
aparelho, certifique-se de que nao
existem fugas de agua.

Se a mangueira de entrada de agua
estiver danificada, feche
imediatamente a torneira da agua e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado para substituir a
mangueira de entrada de agua.

2.4 Utilizacao

Nao se sente nem se apoie na porta
quando estiver aberta.

Os detergentes de maquina de lavar
loica sa@o perigosos. Cumpra as
instru¢des de seguranga existentes
na embalagem do detergente.

Nao beba a agua do aparelho, nem a
utilize para qualquer outro fim.
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Nao retire a loi¢ca do aparelho
enquanto o programa nao estiver
concluido. Pode ainda haver
detergente na loica.

O aparelho pode libertar vapor quente
se abrir a porta quando um programa
estiver em funcionamento.

Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

2.5 Assisténcia Técnica

Contacte a Assisténcia Técnica
Autorizada se for necessario reparar
o aparelho. Recomendamos que
utilize apenas pecas originais.
Quando contactar a Assisténcia
Técnica Autorizada, certifique-se de
que dispde da seguinte informacgao,
que pode encontrar na placa de
caracteristicas.

Modelo:

PNC:

Numero de série:

2.6 Eliminacao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.

Corte o cabo de alimentagao eléctrica
e elimine-o.

Remova o trinco da porta para evitar
que criangas ou animais de
estimagao possam ficar aprisionados
no interior do aparelho.
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3. DESCRICAO DO PRODUTO

Tampo

Brago aspersor superior
Brago aspersor inferior
Filtros

Placa de caracteristicas
Deposito de sal
Ranhura de ventilagéo

~fofol~fefn]-

B} Distribuidor de abrilhantador
E] Distribuidor de detergente
Cesto de talheres

Cesto inferior

Cesto superior
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4. PAINEL DE COMANDOS

(1]

Botdo On/Off @ Botzo Start
Botdo Programs Indicadores
Indicadores de programa B Botao Options
Visor
Botdo Delay

4.1 Indicadores

Indicador Descrigao

ol Fase de lavagem. Acende-se na fase de lavagem.
ﬂ' Fase de secagem. Acende-se na fase de secagem.
QY Indicador TimeManager.

it Indicador XtraDry.

Indicador de falta de abrilhantador. Esta apagado durante o funciona-
mento dos programas.

S Indicador de falta de sal. Esta apagado durante o funcionamento dos
programas.
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5. PROGRAMAS

Programa Nivel de sujidade

Tipo de carga

Fases do programa Opgoes

ECO1 + Sujidade nor- - Pré-lavagem « TimeManager
mal » Lavagema50 °C « XtraD
» Faiangas etal- < Enxaguamentos Y
heres » Secagem
AUTO?2 -+ Tudo * Pré-lavagem e XtraDry
» Faiangas, tal- < Lavagem entre 45 °C
heres, tachos e e 70 °C
panelas * Enxaguamentos
» Secagem
8 » Sujidade inten- + Pré-lavagem » TimeManager
— sa + Lavagem a 70 °C .
* Faiangas, tal- + Enxaguamentos LI
heres, tachose ¢ Secagem
panelas
@o- 3) » Sujidade re- « Lavagema60°Cou + XtraDry
cente 65 °C
* Faiangas etal- ¢ Enxaguamentos
heres
¢ + Sujidade nor- + Lavagem a 45 °C » XtraDry
mal ou ligeira * Enxaguamentos
+ Faiangas evi- < Secagem

dros delicados

Tudo * Pré-lavagem

7 a) .

1) Com este programa, tera os consumos de agua e energia mais eficientes para faiangas
e talheres com sujidade normal. (Este é o programa standard para testes.)

2)o aparelho detecta o nivel de sujidade e a quantidade de loiga nos cestos. Ajusta auto-
maticamente a temperatura e a quantidade de agua, o consumo de energia e a duragao do
programa.

3) Este programa destina-se a lavagem de uma carga com sujidade recente. Proporciona
bons resultados de lavagem em pouco tempo.

4) Com este programa, pode enxaguar rapidamente a loi¢a para evitar a adesao dos resi-
duos de alimentos aos pratos e a formagéo de maus odores no aparelho. Nao utilize deter-
gente com este programa.

5.1 Valores de consumo

P 1) Agua Energia Duragio
ke 0 (kWh) (min.)
ECO 9,9 0.832 240



www.eluxshop.hu

www.eluxshop.hu

PORTUGUES 55

Programa 1) A’.(-'lll)la E(rll?l\;?\i)a D(unrlailg.i)\o
AUTO 7-12 07-15 45-160
8 13-15 14-16 140 - 160
@ 9 0.8 30
v 13- 14 0.9-1.1 70 - 80
4 4 0.1 14

A pressao e a temperatura da agua, as variagdes da corrente eléctrica, as opgoes € a
quantidade de loica podem alterar estes valores.

5.2 Informacao para testes

Para obter a informagéo necessaria para
testes de desempenho, por favor envie
um e-mail para:

6. PROGRAMACOES

6.1 Modo de seleccao de
programa e modo de utilizador

Quando o aparelho esta no modo de
selecgao de programa, € possivel
seleccionar um programa e entrar no
modo de utilizador.

No modo de utilizador, pode alterar as

seguintes definigoes:

* Nivel do descalcificador da agua, de
acordo com a dureza da agua.

« Activagdo ou desactivagado da
indicacao de falta de abrilhantador.

« Activacao ou desactivagao da opgao
AirDry.

Estas definigoes ficam guardadas até
que volte a altera-las.

Como entrar no modo de
seleccéo de programa

O aparelho esta no modo de selecgao de
programa quando o indicador de

programa ECO esta aceso e o visor
apresenta a duragdo do programa.

info.test@dishwasher-production.com

Anote o numero do produto (PNC)
indicado na placa de caracteristicas.

Normalmente, o aparelho fica no modo
de selecgao de programa quando &
activado. Se isso ndo acontecer, pode
seleccionar o modo de selecgao de
programa assim:

Mantenha Programs e Options
premidos em simultaneo até que o
aparelho entre no modo de selecgao de
programa.

6.2 Descalcificador da agua

O descalcificador da agua remove
minerais da agua que podem deteriorar
os resultados da lavagem no aparelho.

Quanto maior for o conteudo destes
minerais, maior & a dureza da agua. A
dureza da agua € medida em escalas
equivalentes.

O descalcificador da agua deve ser
regulado de acordo com a dureza da
agua da sua area. Os servigos de
abastecimento de agua podem indicar
qual é o grau de dureza da agua na sua
area. E importante definir o nivel
correcto do descalcificador da agua para
garantir bons resultados de lavagem.
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Dureza da agua

Graus ale- Graus france- mmol/l Graus Nivel do descalci-
maes (°dH) ses (°fH) Clarke ficador da agua
47 - 50 84-90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-8,3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 8
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Definigao de fabrica.
2) N3o utilize sal neste nivel.

Se utilizar detergente normal ou
pastilhas combinadas (com ou sem
sal), seleccione o nivel de dureza da
agua adequado para manter o
indicador de falta de sal activo.

@ As pastilhas combinadas
que contém sal ndo sao
suficientemente eficazes

para amolecer agua dura.

Como regular o nivel do
descalcificador da agua

E necessario que o aparelho esteja no
modo de selecgédo de programa.

1. Para entrar no modo de utilizador,
mantenha os botoes Delay e Start
premidos em simultaneo até que os

indicadores ECO AU TO e E

comecem a piscar e o visor fique em
branco.
2. Prima Programs.

¢ Os indicadores AU TO e Q

apagam-se.

¢ O indicador ECO continua a
piscar.

» O visor apresenta a definicao

actual: por exemplo, 5 Il_= nivel
5.
3. Prima Programs repetidamente para
alterar a definigao.
4. Prima o botado On/Off (ligar/desligar)
para confirmar a selecgao.

6.3 Aviso de distribuidor de
abrilhantador vazio

Quando o depésito do abrilhantador esta
vazio, o indicador de falta de
abrilhantador indica que é necessario
colocar abrilhantador. Se utilizar
pastilhas combinadas que contenham
abrilhantador e a secagem for
satisfatoria, pode desactivar o indicador
de falta de abrilhantador. No entanto,
recomendamos que utilize sempre
abrilhantador para obter a melhor
secagem possivel.

Se utilizar detergente normal ou
pastilhas sem abrilhantador, active o
aviso para manter o indicador de falta de
abrilhantador a funcionar.
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Como desactivar a indicacao
de falta de abrilhantador

E necessario que o aparelho esteja no
modo de selecgao de programa.

1. Para entrar no modo de utilizador,
mantenha os botoes Delay e Start
premidos em simultaneo até que os

indicadores ECO AU TO e Q

comecem a piscar e o visor fique em
branco.
2. Prima Options.

* Os indicadores ECO e E
apagam-se.

* O indicador AUTO continua a

piscar.
» O visor apresenta a definigao
actual.

- D’ = indicagao de falta de
abrilhantador activada.

-0 C/ = indicagao de falta de
abrilhantador desactivada.
3. Prima Options para mudar a
definicao.
4. Prima o botéo On/Off (ligar/desligar)
para confirmar a selecgao.

6.4 AirDry

A opcao AirDry melhora a secagem e
reduz o consumo de energia.
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O aparelho possui um
dispositivo que abre a porta
durante a fase de secagem.
A porta € mantida
entreaberta.

(i)

CUIDADO!

Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os
primeiros 2 minutos apos a
abertura automatica. Isso
pode danificar o aparelho.

AN

A funcao AirDry é activada
automaticamente com todos os

- PLATE
programas, excepto ‘¥’ € WARMER (se
aplicavel).

Para melhorar o desempenho da
secagem, consulte a secgao da opgao
XtraDry ou active a opgéo AirDry.

Como desactivar a opgao
AirDry

E necessario que o aparelho esteja no
modo de selecgao de programa.

1. Para entrar no modo de utilizador,
mantenha os botdes Delay e Start
premidos em simultaneo até que os

indicadores ECO AUTO e Q

comecem a piscar € o visor fique em
branco.
2. Prima Delay.

» Os indicadores ECO e
AUTO apagam-se.
- Oindicador & continua a piscar.
» O visor apresenta a definicao
actual: lo= AirDry activada.
3. Prima Delay para mudar a definigao:

Oo-= AirDry desactivada.
4. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para confirmar a selecgao.
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7. OPCOES

E necessario activar sempre
as opgdes que desejar antes
de iniciar um programa.

Nao é possivel activar ou
desactivar opgdes durante o
funcionamento de um
programa.

()

Algumas opgdes nao sao
compativeis com outras. Se
tentar seleccionar opgoes
incompativeis, o aparelho
desactiva automaticamente
uma ou mais dessas
opgoes. Apenas 0s
indicadores das opgoes que
ficarem activas continuarédo
acesos.

7.1 XtraDry

Active esta opgao se pretender melhorar
o desempenho da secagem. A utilizagao
desta opgao pode afectar a duragédo de
alguns programas, o consumo de agua e
a temperatura do ultimo enxaguamento.

A opgao XtraDry é uma opgao
permanente para todos os programas

além do programa ECO e nao tem de
ser seleccionada sempre que pretendida
para cada ciclo.

Activar a opgao XtraDry desactiva o
TimeManager e vice-versa.

Como activar a opgao XtraDry

Prima Options até que o indicador K
acenda.

1. Certifique-se de que o nivel
definido para o amaciador da agua
corresponde a dureza da agua
fornecida. Caso contrario, ajuste o
nivel do amaciador da agua.

Encha o deposito de sal.

pON

Abra a torneira da agua.

Encha o distribuidor de abrilhantador.

Se a opgao nao for aplicavel ao
programa, o indicador correspondente
nao acende ou fica intermitente durante
alguns segundos e apaga-se.

O visor apresenta a duragao do
programa actualizada.

7.2 TimeManager

Esta opgao aumenta a pressao e a
temperatura da agua. As fases de
lavagem e secagem s&o mais curtas.

A duracéo total do programa diminui em
cerca de 50%.

Os resultados da lavagem s&o idénticos
aos do programa com a duragéo normal.
Os resultados da secagem podem nao
ser tdo bons.

Como activar a funcao
TimeManager

Prima Options até que o indicador @
acenda.

Se a opgao nao for aplicavel ao
programa, o indicador correspondente
nao acende ou fica intermitente durante
alguns segundos e apaga-se.

O visor apresenta a duragao do
programa actualizada.

8. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

5. Inicie um programa para remover
eventuais residuos de
processamento que possam ainda
existir no aparelho. Nao utilize
detergente e nao coloque loiga nos
cestos.

Quando iniciar um programa, o aparelho
pode demorar até 5 minutos a recarregar


www.eluxshop.hu

www.eluxshop.hu

a resina no amaciador da agua. Podera
parecer que o aparelho ndo esta a
funcionar. A fase de lavagem comega
apenas quando este processo terminar.
O processo sera repetido
periodicamente.

8.1 Deposito de sal

CUIDADO!

Utilize apenas sal especifico
para maquinas de lavar
loica.

O sal é utilizado para recarregar a resina
do amaciador da agua e para garantir
bons resultados de lavagem no
quotidiano.

Como encher o deposito de sal

1. Rode a tampa do depdsito de sal no
sentido anti-horario e retire-a.

2. Coloque 1 litro de agua no deposito
de sal (apenas na primeira vez).

3. Encha o depésito de sal com sal
para maquinas de lavar loica.

T~ N

4. Retire o sal que tiver ficado a volta
da abertura do deposito de sal.

5. Rode a tampa do depésito de sal no
sentido horario para fechar o
depdsito de sal.
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& CUIDADO!
E possivel que saia agua e

sal do depdsito de sal
quando estiver a enché-lo.
Apbs encher o depésito de
sal, inicie imediatamente um
programa para evitar
corrosao.

8.2 Como encher o distribuidor
de abrilhantador

€ (
4 D-”
> o

N
1
g

CUIDADO!
Utilize apenas abrilhantador
especifico para maquinas de
lavar loiga.

1. Prima o botéo de libertacéo (D) para
abrir a tampa (C).

2. Coloque abrilhantador no distribuidor
(A) até chegar ao nivel “max”.

3. Retire o abrilhantador entornado com
um pano absorvente para evitar
demasiada espuma.

4. Feche a tampa. Certifique-se de que
o botéo de libertagéo fica trancado
na posigao correcta.
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@ Pode rodar o selector de
quantidade a libertar (B)
entre a posigao 1 (menos
quantidade) e a posigao 4
ou 6 (mais quantidade).

9. UTILIZACAO DIARIA

1. Abra a torneira da agua.

2. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.

Certifique-se de que o aparelho esta no

modo de selecg¢do de programa.

» Se o indicador de falta de sal
estiver aceso, encha o depoésito
de sal.

» Se o indicador de falta de
abrilhantador estiver aceso,
encha o distribuidor de
abrilhantador.

3. Coloque a loiga nos cestos.

4. Adicione o detergente.

5. Seleccione e inicie o programa
correcto para o tipo de carga e grau
de sujidade.

9.1 Utilizar detergente

Pl
( |\ o ) <
- » %
V]| W F
h——
Cc
I"—
A |B D
W =/
-30 20 — \g/

|V -

1. Prima o botéo de libertagédo (B) para
abrir a tampa (C).

2. Coloque o detergente em pé ou
pastilha no compartimento (A).

3. Se o programa tiver uma fase de pré-
lavagem, coloque uma pequena
quantidade de detergente no
compartimento (D).

4. Feche a tampa. Certifique-se de que
o botéo de libertagéo fica trancado
na posigao correcta.

9.2 Seleccionar e iniciar um
programa

Funcdo Auto Off

Esta fungao diminui o consumo de
energia desactivando automaticamente o
aparelho quando nao esta a funcionar.

A funcao é accionada nas seguintes

situacgoes:

* 5 minutos apods o fim do programa.

* 5 minutos apos a ultima acgéo se o
programa nao for iniciado.

Iniciar um programa

1. Prima o botdo On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho. Certifique-se
de que o aparelho esta no modo de
selecgcdo de programa.

2. Feche a porta do aparelho.

3. Prima Programs repetidamente até
acender o indicador do programa
que pretende seleccionar.

O visor apresenta a duragéo do

programa.

4. Seleccione as opgodes aplicaveis.

5. Prima Start para iniciar o programa.
* O indicador da fase de lavagem

acende.
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* A duragao do programa comega a
diminuir em passos de 1 minuto.

Iniciar um programa com inicio
diferido

1. Seleccione um programa.

2. Prima Delay repetidamente até que
o visor apresente o tempo de atraso
que pretende definir (de 1 a 24
horas).

O indicador do programa seleccionado

pisca.

3. Prima Start.

4. Feche a porta do aparelho para que
a contagem decrescente inicie.

Quando a contagem decrescente
terminar, o programa inicia e o indicador
da fase de lavagem acende.

Abrir a porta do aparelho
durante o funcionamento

Se abrir a porta durante o funcionamento
de um programa, o aparelho para de
funcionar. Isto pode afectar o consumo
de energia e a duragao do programa.
Quando fechar a porta, o aparelho
continua a partir do ponto de interrupgao.

(i)

Se abrir a porta durante a
fase de secagem e deixa-la
aberta durante mais de 30
segundos, o programa
termina. Isto ndo acontece
se a porta for aberta pela
fungéo AirDry.

Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os
primeiros 2 minutos apds ter
sido aberta
automaticamente pela
funcéo AirDry, porque pode
danificar o aparelho.

Se, apos isso, a porta for
mantida fechada durante 3
minutos, o programa actual
termina.

(i)
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Cancelar o inicio diferido com a
contagem decrescente ja
iniciada

Quando cancelar um inicio diferido, tera

de seleccionar o programa e as opgoes
novamente.

Mantenha Programs e Options
premidos em simultaneo até que o
aparelho entre no modo de selecgao de
programa.

Cancelar o programa

Mantenha Programs e Options
premidos em simultaneo até que o
aparelho entre no modo de selecgao de
programa.

Certifique-se de que existe detergente
no distribuidor de detergente antes de
iniciar outro programa.

Fim do programa

Quando o programa terminar, o visor
apresenta 0:00. Os indicadores de fase
apagam-se.

Todos os botdes ficam inactivos excepto
o botéo On/Off.

1. Prima o botdo On/Off ou aguarde
que a fungéo Auto Off desactive o
aparelho automaticamente.

Se abrir a porta antes do
accionamento da fungao Auto Off, o
aparelho é desactivado
automaticamente.

2. Feche a torneira da agua.
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10. SUGESTOES E DICAS
10.1 Geral

As sugestdes seguintes garantem
resultados de lavagem e secagem
6ptimos e ajudam a proteger o ambiente.

Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na maquina.

Nao passe a loiga por agua antes de
a colocar na maquina. Se for
necessario, utilize o programa de pré-
lavagem (se disponivel) ou seleccione
um programa que tenha fase de pré-
lavagem.

Utilize sempre todo o espago dos
cestos.

Quando carregar o aparelho,
certifique-se de que a agua libertada
pelos bragos aspersores consegue
alcancar e lavar toda a loiga. Nao
coloque pegas em contacto com
outras ou por cima de outras.

Pode utilizar detergente, abrilhantador
e sal para maquina de lavar loiga ou
utilizar pastilhas combinadas (“3 em
17, “4 em 17, “Tudo em 17, etc.). Siga
as instrugdes indicadas na
embalagem.

Seleccione o programa de acordo
com o tipo de carga e o grau de
sujidade. Com o programa ECO, tera
o0 consumo de agua e energia mais
eficiente para faiangas e talheres com
sujidade normal.

10.2 Utilizar sal, abrilhantador e
detergente

Utilize apenas sal, abrilhantador e
detergente préprios para maquina de
lavar loiga. A utilizagdo de outros
produtos pode danificar o aparelho.
Para as areas com agua dura ou
muito dura, recomendamos a
utilizagéo de detergente simples (po,
gel e pastilhas sem as outras
funcdes), abrilhantador e sal em
separado para obtengao dos
melhores resultados de lavagem e
secagem.

Pelo menos uma vez por més,
coloque o aparelho a funcionar

apenas com o produto de limpeza
proprio para este efeito.

* As pastilhas de detergente ndo se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de
detergente na loi¢a, recomendamos
que utilize as pastilhas apenas com
programas longos.

* Nao utilize mais do que a quantidade
correcta de detergente. Consulte as
instrucdes na embalagem do
detergente.

10.3 O que fazer se quiser
deixar de utilizar pastilhas de
detergente combinadas

Antes de comecar a utilizar detergente,
sal e abrilhantador em separado,
execute o seguinte procedimento.

1. Seleccione o nivel maximo do
descalcificador da agua.

2. Certifiqgue-se de que o deposito de
sal e o deposito de abrilhantador
estdo cheios.

3. Inicie o programa mais curto que
tenha uma fase de enxaguamento.
Nao utilize detergente e néo coloque
loiga nos cestos.

4. Quando o programa terminar, regule
o nivel do descalcificador da agua
para a dureza da agua na sua area.

5. Regule a quantidade de
abrilhantador a libertar.

6. Active a indicacéo de falta de
abrilhantador.

10.4 Colocar loiga nos cestos

» Utilize o aparelho apenas para lavar
loiga que possa ser lavada na
maquina.

* Nao coloque pegas de madeira,
marfim, aluminio, estanho ou cobre
no aparelho.

* Nao coloque itens que possam
absorver agua na maquina (esponjas,
panos domésticos).

* Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na maquina.
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* Amolecga os residuos de comida
queimados.

« Coloque as pegas ocas (chavenas,
copos e panelas) com a abertura para
baixo.

« Certifique-se de que os copos nao
tocam noutros copos.

« Coloque os talheres e outros objectos
pequenos no cesto de talheres.

* Coloque as pegas leves no cesto
superior. Certifique-se de que a loiga
nao se move.

« Certifique-se de que os bragos
aspersores podem mover-se
livremente antes de iniciar um
programa.

10.5 Antes de iniciar um
programa

Certifique-se de que:

« Os filtros estao limpos e bem
instalados.

* A tampa do depésito de sal esta bem
apertada.

11. MANUTENCAO E LIMPEZA

& AVISO!

Antes de qualquer acc¢ao de
manutencgao, desactive o
aparelho e desligue a ficha
da tomada eléctrica.

@ Se os filtros estiverem sujos
e os bragos aspersores
estiverem obstruidos, os
resultados de lavagem séo
inferiores. Verifique-os
regularmente e limpe-os se
for necessario.

11.1 Limpar os filtros

O sistema de filtragao é composto por 3
pecas.

PORTUGUES 63

Os bragos aspersores nao estao
obstruidos.

Existe abrilhantador e sal para
maquinas de lavar loica (excepto se
utilizar pastilhas de detergente
combinadas).

A loiga esta colocada correctamente
nos cestos.

O programa é adequado ao tipo de
carga e ao grau de sujidade.

Foi utilizada a quantidade de
detergente correcta.

10.6 Descarregar os cestos

1.

Deixe a loiga arrefecer antes de a
retirar do aparelho. A loiga quente
danifica-se facilmente.

Esvazie primeiro o cesto inferior e s6
depois o cesto superior.

No fim do programa, pode
ainda existir agua nas partes
laterais e na porta do
aparelho.

Rode o filtro (B) no sentido anti-
horério e remova-o.
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Retire o filtro (C) do filtro (B).
Retire o filtro plano (A).

5. Certifiqgue-se de que ndo ha residuos

de alimentos ou sujidade dentro e a
volta da borda do colector.

Reinstale o filtro plano (A).
Certifique-se de que fica posicionado
correctamente debaixo das 2 guias.

. Monte os filtros (B) e (C).
8. Reinstale o filtro (B) no filtro plano
(A). Rode-o no sentido horario até
bloquear.

& CUIDADO!
Uma posicao incorrecta dos

filtros pode causar
resultados de lavagem
insatisfatorios e danos no
aparelho.

11.2 Limpar os bracos
aspersores

Nao retire os bragos aspersores. Se os
orificios dos bragos aspersores ficarem
obstruidos, retire a sujidade com um
objecto fino e afiado.

11.3 Limpeza externa

e Limpe o aparelho com um pano
macio e humido.

» Utilize apenas detergentes neutros.

* Nao utilize produtos abrasivos,
esfregdes ou solventes.
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11.4 Limpeza do interior
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de longa duragao pelo menos 2 vezes

) ) por més.

+ Limpe o aparelho com cuidado, + Para manter o melhor desempenho
incluindo a junta de borracha da do seu aparelho, recomendamos a
porta, com um pano macio himido. utilizagao de um produto de limpeza

+ Se utilizar frequentemente programas especifico para maquinas de lavar
de curta duragao, podera ocorrer loiga uma vez por més. Siga
acumulagdo de gordura e calcario no rigorosamente as instrugdes da
interior do aparelho. Para evitar isso, embalagem do produto.

recomendamos que utilize programas

12. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O aparelho nao funciona ou para durante No caso de alguns problemas, o visor
o funcionamento. Tente resolver o apresenta um cédigo de alarme.

problema com a ajuda da informacgéo da
tabela antes de contactar um Centro de

Assisténcia Técnica Autorizado.

& AVISO!
Qualquer reparacao

Quase todos os problemas que
ocorrem podem ser resolvidos sem
necessidade de contactar um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.

executada incorrectamente
pode resultar em riscos de
segurancga para o utilizador.
Todas as reparagoes tém de
ser efectuadas por pessoal

qualificado.
Problema e codigo de Possivel causa e solugao
alarme
Nao consegue activar o » Certifique-se de que a ficha esta ligada na tomada
aparelho. eléctrica.
» Certifique-se de que ndo ha um disjuntor desligado
no quadro eléctrico.
O programa nao inicia. » Certifique-se de que a porta do aparelho esta fecha-

da.

Prima Start.

Se tiver seleccionado o Inicio Diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

O aparelho iniciou o procedimento de recarregamen-
to da resina dentro do descalcificador da agua. O
procedimento demora aproximadamente 5 minutos.
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Problema e codigo de
alarme

Possivel causa e solugao

O aparelho ndo se enche
com agua.

i /
O visor apresenta / /U.

» Certifique-se de que a torneira da agua esta aberta.

» Certifique-se de que a pressao do fornecimento de
agua nao é demasiado baixa. Para obter essa infor-
magao, contacte os servigos de abastecimento de
agua locais.

» Certifique-se de que a torneira da agua nao esta ob-
struida.

» Certifique-se de que o filtro da mangueira de entrada
nao esta obstruido.

» Certifique-se de que a mangueira de entrada nao
tem dobras ou vincos.

O aparelho nao escoa a
agua.

. nl
O visor apresenta :Eu_

» Certifique-se de que o sifao do lava-loiga ndo esta
obstruido.

» Certifique-se de que o filtro da mangueira de saida
nao esta obstruido.

» Certifique-se de que o sistema de filtragao interior
nao esta obstruido.

» Certifique-se de que a mangueira de escoamento
nao tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inunda-
cao foi activado.

. nl
O visor apresenta :5’u.

» Feche a torneira da agua e contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

O aparelho para e recome-
¢a muitas vezes durante o
funcionamento.

* Isso € normal. Esta acgao proporciona uma lavagem
Optima com poupancga de energia.

O programa demora de-
masiado tempo.

» Seleccione a opgao TimeManager para encurtar o
tempo do programa.

» Se tiver seleccionado o inicio diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

O tempo restante indicado
no visor aumenta e avanca
quase até ao fim do tempo
do programa.

* Na&o se trata de uma anomalia. O aparelho esta a
funcionar correctamente.

Existe uma pequena fuga
na porta do aparelho.

» O aparelho nao esta nivelado. Desaperte ou aperte
0s pés ajustaveis (se aplicavel).

» A porta do aparelho nao esta centrada com a cuba.
Ajuste o pé traseiro (se aplicavel).

E dificil fechar a porta do
aparelho.

* O aparelho nao esta nivelado. Desaperte ou aperte
0s pés ajustaveis (se aplicavel).
» Existe loica saliente dos cestos.
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Problema e codigo de
alarme

Possivel causa e solugao

Ouve-se ruido de panca-
das no interior do aparel-
ho.

* A loiga nao foi bem arrumada nos cestos. Consulte o
folheto com as instrugdes de carregamento dos ces-
tos.

» Certifique-se de que os bragos aspersores podem
rodar livremente.

O aparelho faz disparar o
disjuntor.

* A amperagem do disjuntor ndo é suficiente para su-
portar todos os aparelhos que estéo a funcionar.
Verifique a amperagem da tomada e a capacidade
do contador ou desligue algum aparelho que esteja a
funcionar.

« Falha eléctrica interna do aparelho. Contacte um
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

@ Consulte os capitulos

“Antes da primeira

ocorrer, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

utilizagao”, “Utilizagao No caso de surgir algum cédigo de
diaria” ou “Sugestdes e alarme que n&o esteja na tabela,
dicas” para conhecer outras contacte um Centro de Assisténcia

causas possiveis.

Técnica Autorizado.

Apos verificar o aparelho, desligue-o e
volte a liga-lo. Se o problema voltar a

12.1 Os resultados de lavagem e de secagem nao sao

satisfatorios

Problema

Possivel causa e solugao

Lavagem insatisfatoria.

« Consulte os capitulos “Utilizagao diaria” e “Su-
gestoes e dicas” e o folheto com as instrugdes de
carregamento dos cestos.

« Utilize programas de lavagem mais intensivos.

« Limpe os orificios do brago aspersor € o filtro. Con-
sulte o capitulo “Manutencao e limpeza”.

Secagem insatisfatoria.

* Aloica esteve demasiado tempo dentro do aparel-
ho fechado.

* Nao existe abrilhantador ou a dosagem de abril-
hantador nao é suficiente. Regule o distribuidor de
abrilhantador para um nivel superior.

* Pode ser necessario secar os artigos de plastico
com um pano.

» Para obter o melhor desempenho na secagem, ac-
tive a opgao XtraDry e seleccione AirDry.

* Recomendamos que utilize sempre abrilhantador,
mesmo com pastilhas de detergente combinadas.
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Problema

Possivel causa e solugao

Riscos esbranquicados ou
camadas azuladas nos co-
pos e pratos.

» Foi libertado demasiado abrilhantador. Ajuste o ni-
vel de abrilhantador para um nivel inferior.
» Excesso de detergente.

Manchas e marcas de agua
secas nos Copos € Nos pra-
tos.

* A quantidade de abrilhantador libertado nao é sufi-
ciente. Ajuste o nivel de abrilhantador para um ni-
vel superior.

* A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

A loica fica molhada.

» Para obter o melhor desempenho na secagem, ac-
tive a opgao XtraDry e seleccione AirDry.

» O programa nao tem fase de secagem ou a fase
de secagem usa uma temperatura baixa.

+ O distribuidor de abrilhantador esta vazio.

* A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

» A causa pode estar na qualidade das pastilhas de
detergente combinadas. Experimente uma marca
diferente ou active o distribuidor de abrilhantador
para utilizar abrilhantador em conjunto com as pas-
tilhas de detergente combinadas.

O interior do aparelho esta
molhado.

* Nao se trata de um defeito do aparelho. A humid-
ade do ar condensa-se nas paredes interiores do
aparelho.

Espuma invulgar durante a
lavagem.

» Utilize apenas detergente adequado para maqui-
nas de lavar loica.

» Existe uma fuga no distribuidor de abrilhantador.
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica Autori-
zado.

Vestigios de ferrugem nos
talheres.

» Existe demasiado sal na agua da lavagem. Con-
sulte “O descalcificador da agua”.

» Talheres de prata em conjunto com talheres de
aco inoxidavel. Evite colocar talheres de prata per-
to de talheres de ago inoxidavel.

O distribuidor do detergente
fica com residuos de deter-
gente no fim do programa.

» A pastilha de detergente ficou colada ao distribui-
dor e néo foi totalmente dissolvida pela agua.

» A agua nao consegue tirar o detergente do distrib-
uidor. Certifique-se de que o brago aspersor nao
esta obstruido.

» Certifique-se de que nao ha objectos nos cestos a
impedir a abertura do distribuidor de detergente.

Odores no interior do aparel-
ho.

» Consulte “Limpeza do interior”.
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Problema

Possivel causa e solugao

Depositos de calcario na loi-
¢a, na cuba e na face interi-
or da porta.

O nivel de sal esta baixo; verifique o indicador de
falta de sal.

A tampa do deposito de sal esta solta.

A sua agua é dura. Consulte “O descalcificador
da agua”.

Mesmo que utilize pastilhas combinadas multifun-
¢oes, utilize sal e regule a regeneracéo do descal-
cificador da agua. Consulte “O descalcificador da
agua”.

Se continuar a observar depdsitos de calcario,
limpe o aparelho com um produto de limpeza pro-
prio para este efeito.

Experimente um detergente diferente.

Contacte o fabricante do detergente.

Loica baca, descolorada e
lascada.

Certifique-se de que lava na maquina apenas os
artigos que podem ser lavados na maquina.
Carregue e descarregue os cestos com cuidado.
Consulte o folheto com as instru¢des de carrega-
mento dos cestos.

Coloque os artigos delicados no cesto superior.

@ Consulte os capitulos

“Antes da primeira

utilizagao”, “Utilizagao
diaria” ou “Sugestoes e

dicas” para conhecer outras

causas possiveis.

13. INFORMACAO TECNICA

Dimensoes Largura / Altura / Profundi- 600 / 850 / 625
dade (mm)

Ligacao eléctrica 1) Tenséo (V) 200 - 240
Frequéncia (Hz) 50/ 60

Pressao do fornecimento
de agua

Min. / Méx. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Fornecimento de agua

Agua fria ou 4gua méx. 60 °C
quente 2)

Capacidade

Requisitos do local de in- 13
stalagao

Consumo de energia

Modo On (ligado) (W) 5.0
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Consumo de energia

Modo Off (desligado) (W) 0.10

1) Consulte todos os valores na placa de caracteristicas.

2)sea agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (ex.: painéis solares,
energia eolica), utilize-a para diminuir o consumo de energia.

Recicle todos os materiais que

apresentem o simbolo c’Z) Elimine todos
os materiais da embalagem de forma
adequada e ajude a proteger o ambiente
e as geracodes futuras. Nao elimine os
equipamento eléctricos que tenham o

simbolo E juntamente com os residuos

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

domésticos normais. Elimine todos os
equipamentos eléctricos através dos
pontos de recolha locais, das
autoridades locais ou de centros de
reciclagem comerciais.
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